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Das Skoda Radio-Navigationssystem

Radio-Navigationssystem MCD mit
GPS-Empfanger

GPS-Satelliten

Display mit Mendfeldern
- Tasten

CD-Schacht fur
Navigations- oder Audio-CD

CD-Wechsler
(Mehrausstattung)

((((

GPS-Antenne

: ABS-Sensorik

- Wegstrecke
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Das Radio-Navigationssystem bietet lhnen eine
einfache Handhabung der Komfortausstattungen
Radio, CD und Navigation im Fahrzeug. Das Sy-
stem kann zusétzlich mit einem Original Skoda
6-fach CD-Wechsler ausgestattet werden.

Navigation

Das Navigationssystem ist lhr ,intelligenter Bei-
fahrer. Mit ihm kénnen Sie ohne zeitaufwendi-
ges Kartenstudium das gewinschte Ziel schnell,
sicher und bequem erreichen. In fremden Stadten
kénnen Sie z. B. die nachste Tankstelle zeitspa-
rend anfahren. Das System nutzt fiir die Berech-
nung des Fahrtzieles die auf der Navigations-CD
abgespeicherten Daten. Wahrend der Zielfiihrung
erhalten Sie Uber verschiedene Display-Dar-
stellungen optische Fahrempfehlungen, z. B.
Abbiegehinweise (Richtung und Entfernung bis
zum Abbiegen), Informationen zur Ankunftszeit,
Restfahrzeit und zur Zielentfernung.
Dariiberhinaus kénnen Sie vom Radio-
Navigationssystem ,gesprochene” Fahrempfeh-
lungen erhalten.
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Wie arbeitet die Navigation?

Die aktuelle Fahrzeugposition wird mit Hil-
fe des elektronischen Tachosignals und
Ortungssignalen ermittelt, die von GPS-Satel-
liten (Global Positioning System) empfangen
werden. Uber das Tachosignal wird die zuriick-
gelegte Wegstrecke gemessen. Die gemessenen
Informationen werden dem Navigationssystem
mitgeteilt und mit dem gespeicherten Kartenma-
terial verglichen.

Wichtige Hinweise zur
Verkehrssicherheit
Bedienung des Radio-

Navigationssystems wéahrend der
Fahrt

Die Anforderungen im StralRenverkehr erfordern
stets Ihre volle Aufmerksamkeit als Verkehrsteil-
nehmer.

Bedienen Sie Funktionen wie die Naviga-
tion nur, wenn es die Verkehrssituation
zulaBt. Alle Grundeinstellungen des Radio-
Navigationssystems sowie die Zieleingabe
sollten nur bei Fahrzeug-stillstand
vorgenommen werden.

Die verschiedenen Lautstarkeeinstellungen
sollten so gewahlt werden, daf} die akustischen
Signale von auRen, z. B. Feuerwehr oder Polizei,
jederzeit gut horbar sind.

Widmen Sie lhre Aufmerksamkeit in
erster Linie dem Autofahren! Als Fahrer
tragen Sie die volle Verantwortung fiir
die Verkehrssicherheit. Benutzen Sie das
Radio-Navigationssystem deshalb nur
so, daB Sie in allen Verkehrssituationen
stets die Kontrolle uber Ihr Fahrzeug
behalten!

Hinweise zum Betrieb des
Radio-Navigationssystems

Die vom Navigationssystem berechnete
Route ist eine Empfehlung zum Erreichen
des Fahrzieles. Die Verkehrsregeln haben
stets Vorrang vor den Fahrempfehlungen
der Navigation. Zeitweise Anderungen der
Verkehrsbedingungen, z. B. durch Baustel-
len oder Einbahnstraenregelungen sind
systembedingt nicht auf den CDs erfalit.

StraRen- und Ortsnamen kdnnen geéndert
werden. Es kann deshalb sein, daB in Aus-
nahmeféllen die auf der CD gespeicherten
Namen nicht mit dem geanderten Namen
Ubereinstimmen.

Nach einem Reifenwechsel kann es kurzzeitig
zu einer Herabsetzung der Leistungsfahigkeit
kommen, bis der neue Reifenumfang vom
Navigationssystem ermittelt wurde. Lesen
Sie dazu den Abschnitt SETUP-NAVIGATI-
ON auf Seite 14.
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Display
Displayaufbau

i Hintergrund 51

Vordergrund

Etatusbereich

Die auf dem Display dargestellten Inhalte und Me-
nls bestehen aus folgenden Standardfeldern:

Hintergrund - Bei aktiver Navigation wird oben
im Display der Status der Funktionen Radio, CD
oder CD-Wechsler (Audioquellen) angezeigt. Im
Radio- oder CD-Betrieb wird hier die z. Zeit aktive
Funktion der Navigation angezeigt.

In den Menis, z. B. der Navigation oder dem
Setup, erscheint hier die Titelzeile des Menus.

Vordergrund - zur Darstellung der optischen
Fahrempfehlungen bei aktiver Navigation. In
der Radio-Anzeige wird in diesem Bereich der
Sender bzw. die Frequenz angezeigt, im CD-Be-
trieb TRACK und die aktuelle Titelnummer.

Statusbereich (nur bei Audiobetrieb) - Der
Statusbereich dient der Anzeige der aktuellen
Audioquelle bzw. Speicherebene im Radiobe-
trieb, des Speicherplatzes, der CD-Nummer,
der aktiven Funktionen, z. B. SCAN, INFO, und
der Verkehrsfunkbereitschaft.

Displayinhalte

@
TH

ONO), ®)
Fiit l EINSLIVE

11:350 OFN 7

=340 ©b.2
ki ki
+ASTERMSTRASSE
Das Display ist die zentrale Anzeige lhres Ra-

dio-Navigationssystems. Als Beispiel ist hier die
ZielfUhrungsmaske abgebildet.

Diese zeigt folgenden Inhalt:

@ die gewanhlte Audioquelle @ (hier FM-Ebene
1),

@ den gewahlten Speicherplatz @

@ den Namen des gewahlten Senders @
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@ Anzeige, das der eingestellte Sender ein
TMC-Sender ist, sowie die Anzahl der emp-
fangenen Verkehrsmeldungen @ (hier 3
Stiick),

die Restfahrzeit bzw. Ankunftszeit (5) (hier
Ankunftszeit),

die gewahite Routenoption (6) (hier Dyna-
misch),

die restliche Entferung bis zum Ziel (7),

den Richtungspfeil (8),

die Entfernung bis zum nachsten Entschei-
dungspunkt (9) und

@ den Namen der befahrenen Straie (10).

@e® © ©

Umschalten auf Nachtdisplay
Bei Nachtfahrten kdnnen Sie durch Betatigen der
Taste (1) das Display umschalten.
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Telefon (PHONE)

Wenn |hr Radio-Navigationssystem eine Kata-
strophenmeldung empféangt, erscheint ALARM
im Displayvordergrund wie abgebildet bzw. bei
aktivierter Zielfuhrung im Displayhintergrund.

Die Wiedergabe der aktiven Audioquellen wird
unterbrochen und die Radioquelle, auf der die
Katastrophenmeldung empfangen wird, durch-
geschaltet.

Die Wiedergabe der Meldung erfolgt auf der fiir
Verkehrsfunkdurchsagen eingestellten Lautstar-
ke, siehe Seite 16.

Nach Ende der Meldung wird automatisch zu der
zuletzt aktiven Audioquelle zurlickgeschaltet.

Sie kdnnen die Durchsage auch jederzeit durch
Umschalten auf eine andere Audioquelle oder
Einstellen eines anderen Senders beenden.

Wenn lhr Fahrzeug mit einer Autotelefonanlage
und Freisprecheinrichtung (Mehrausstattung) ver-
sehen ist, erfolgt die Sprachwiedergabe des Au-
totelefons lber das Radio-Navigationssystem.

Wenn das Telefon aktiviert wird, werden die
Audioquellen stummgeschaltet.

Im Display erscheint PHONE.

Nach Beendigung des Gespraches wird die
Audiowiedergabe fortgesetzt.

Hinweis: Wenn das Telefon aktiviert wird,
waéhrend das Radio-Navigationssystem aus-
geschaltet ist, so schaltet es sich ein. Das
Display wird dabei nicht eingeschaltet. Sie
kénnen lhr Telefonat wie gewohnt fiihren.
Nach Beendigung des Gespraches schaltet
sich das Radio-Navigationssystem automa-
tisch wieder ab.
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Menus
Menuaufbau

+

Alle grundlegenden Funktionen lhres Radio-
Navigationssystems werden im Setup-Mend ein-
gestellt. Ebenso erfolgen die Einstellungen der
Navigation und die Zieleingabe tiber Menus.
Die Displayinhalte der MenUs sind in MenU-Titel
und Meni-Punkte aufgeteilt. Wenn ein Meni
mehr als funf Punkte enthalt, so befinden sich
die weiteren Punkte auferhalb des darstellba-
ren Bereichs.

10

Solche Menus werden durch Pfeile rechts ge-
kennzeichnet. Die weiteren Menlpunkte wer-
den sichtbar, wenn der Auswahlbalken auf den
vorletzten bzw. zweiten MenUpunkt der Liste
bewegt wird. Nach einer weiteren Betatigung
des Meniknopfes @ bleibt der Auswahlbalken
an der Stelle stehen. Die weiteren Menupunkte
werden sichtbar.

Auswahlen und bestéatigen von
Menupunkten

Menis werden mit dem Meniknopf 25 be-

dient.

e Um die Auswahlmarkierung nach oben bzw.
nach unten zu verschieben, drehen Sie im
Uhrzeigersinn bzw. gegen den Uhrzeigersinn.
Der ausgewahlte Menipunkt wird invers dar-
gestellt.

Um Ihre Auswahl zu bestatigen,
e driicken Sie den Meniiknopf 25).
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Einstellungen verandern

Wenn Sie |hre Auswahl bestatigt haben, er-
scheint das néchste Untermend (hier: SETUP-
LAUTSTARKE). Der Auswahlbalken steht auf
dem ersten Menupunkt. Im Menu-Titel erscheint
der Titel des Menus. Markieren und bestatigen
Sie den zu verandernden MenUpunkt mit dem
Mentiknopf 25).

Die Einstellungen (hier: Einschaltlautstérke VOL-
ON) kénnen vorgenommen werden.

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM

Der Regler wird umrandet dargestellt, die
Einstellungen werden mit dem Menlknopf
(@5). verandert. Ein Wechsel zwischen EIN/AUS
oder unterschiedlichen Méglichkeiten geschieht
durch Betatigung des Menuknopfes @ wahrend
eine Option ausgewahlt ist.

Wenn Sie die Einstellung Gibernehmen wollen,
e driicken Sie den Meniiknopf (25).

Meniis verlassen

—XT

Wenn Sie die neue Einstellung nicht Gberneh-
men wollen,

e driicken Sie die Taste 027 27).

Wenn Sie in das vorherige Menu wechseln
wollen, so

e driicken Sie die Taste ‘=21 @7)erneut..

Um ein Grundmenli zu verlassen, wahlen Sie eine
andere Funktion, z. B. FM oder CD.
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Allgemeine Tasten
INFO-Taste

Driicken Sie die Taste INFO (i7) um mehr Infor-
mationen zu dem aktuellen Ziel oder zu den
Listeneintragen, die mit Fortsetzungspunkten
gekennzeichnet sind, zu bekommen.

Nach Druck auf die Taste INFO (i7) wird bei
aktivierter Zielflihrung das aktuelle Ziel im Dis-
playvordergrund angezeigt, und es erfolgt eine
Wiederholung der letzten Sprachausgabe der
Navigation.

In Listenmends erfolgt eine Detailanzeige der
Listeneintrage die mit Fortsetzungspunkten
angezeigt werden.

Wenn erweiterte Informationen auf Ihrer Navi-
gations-CD vorhanden sind, kdnnen diese im
“Reisefiihrer” aufgerufen werden.

Hinweis: Durch Drehen des Meniiknopfes (25)
kénnen Sie weitere Listeneintrage abrufen.
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TELE-Taste

Die TELE-Taste @ bietet Ihnen die Mdglich-
keit, die Uber TMC (Traffic Message Channel)
eingegangenen Verkehrsmeldungen im Display
anzeigen zu lassen. Diese Meldungen werden
vom Radio-Navigationssystem fur die dynami-
sche Zielfihrung verwendet, wenn diese Opti-
on aktiviert ist (s. "Routenoptionen festlegen"
auf S. 48).

Frit EIHSLIVE (DTHC
11 i1 ~Lrt
D.E
Lm ki
*HSTERHETREASS

Die Anzahl der empfangenen Verkehrsmel-
dungen wird unter dem Schriftzug TMC (1) mit
Punkten symbolisiert. In der Abbildung sind
dies als Beispiel 3 Punkte fiir 3 Verkehrsmel-
dungen.
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MUTE-Taste

DSP-Taste

Wenn die TELE-Taste (3, gedriickt wird, er-
scheint eine Anzeige, wie oben Beispielhaft dar-
gestellt. Im Hintergrund steht hinter TRAFFIC
INFO die Nummer der angezeigten Meldung
und die Anzahl der Meldungen, die im Speicher
sind.

Um zwischen den einzelnen Meldungen zu
wechseln,

e drehen Sie den Meniknopf @

Hinweise: Die TMC-Funktion steht nur zur
Verfligung, wenn eine Navigations-CD ein-
gelegt ist.

Meldungen werden nach 15 Minuten geléscht,
wenn diese nicht erneut empfangen werden.
Wenn keine Meldungen vorliegen, erscheint
ein entsprechender Hinweis im Display

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM

Durch Driicken der MUTE-Taste (15) kdnnen Sie
die Audioquellen Radio, CD und CD-Wechsler
(Mehrausstattung) stumm schalten. Wahrend
der Stummschaltung wird AUDIO OFF im Dis-
play angezeigt.

Um die Stummschaltung aufzuheben, driicken
Sie wahrend der Stummschaltung die MUTE-Ta-
ste (i5) erneut oder drehen Sie den linken Dreh/
Druckknopf (19).

Die DSP-Taste (9) bietet lhnen die Méglichkeit,
den Displaykontrast einzustellen.

Nach dem Driicken auf die DSP-Taste @ koén-
nen Sie durch Drehen des Menlknopfes @
den Kontrast einstellen. Der eingestellte Wert
wird durch Driicken des Meniiknopfes (25) ab-
gespeichert.
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SETUP - Grundeinstellungen
Setup Navigation

SETUF-MEUTGEHT LOH I

EIR=TELLLIMGEN

=1Ll !-_i ['l - T

1™

FEIFEMMECHSEL

EINSTELLUNGEN - Hier gelangen Sie in ein
Untermenl zur Festlegung der Systemeins-
tellungen:

= ZEIT-INFO - Hier kdnnen Sie wahlen, ob die
ANKUNFTSZEIT am Ziel oder die REST-
FAHRZEIT bis zum Ziel angezeigt werden
soll.

= SPRACHE - Wenn die Zielfihrung ohne
Sprachausgabe geschehen soll, dann wahlen
Sie die Option AUS. Die Zielflihrung kann bei
deaktivierter Sprachausgabe nur mittels der
optischen Fahrempfehlungen auf dem Dis-
play oder dem Kombiinstrument erfolgen.
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= ZIEL MERKEN - automatische Speicherung
der letzten 10 Ziele in den Speicher LETZTE
ZIELE ein- oder ausschalten (s. ZIELSPEI-
CHER, S. 55).

= FAHRSYMBOL - Wenn Sie die Anzeige von
optischen Fahrempfehlungen nur im Kombi-
instrument (Modellabhangig) wiinschen, dann
wahlen Sie AUS.

STANDORT - Sollte kein GPS-Empfang maéglich
sein, kann hier der Standort manuell eingegeben
werden.

REIFENWECHSEL - Wenn Sie neue Reifen
montiert haben, wahlen Sie diesen Menlipunkt
(siehe Seite 62)

Setup-Audio

SETUP-ALDIO
ROS~HAME
ROS-REG
CO—H I

Im Setup-Menu Audio kénnen Sie Gerateein-
stellungen zum Audio-Betrieb vornehmen.

RDS-NAME - Einige RDS-Sender benutzen das
RDS nicht nur um ihren Namen, sondern auch um
Werbung zu Senden. Sie kénnen hier einstellen,
ob der Name eines aus dem Speicher aufgerufe-
nen Senders fest im Display eingestellt werden
soll oder ob auch wechselnde Nachrichten, z. B.
Werbung, im Display erscheinen dirfen.
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e Wihlen Sie FEST, um keine Anderung des
RDS-Namens zuzulassen. Diese Einstellung
wird erst aktiv, wenn der betreffende Sender
aus dem Speicher aufgerufen wird.

® Aktivieren Sie VAR, um alle RDS-Texte im
Display erscheinen zu lassen.

RDS-REG - Wahlen Sie hier, ob das Radio-Na-
vigationssystem auch RDS-Sender einstellen
darf, die ein anderes Regionalprogramm als
das augenblicklich gehdrte, senden. Dies kann
notwendig sein, wenn der Empfang so schwach
wird, dal ein Programmverlust droht, siehe
Seite 22.
= AUTO - Bei Wahl dieser Einstellung erfolgt
der Wechsel zu regional verwandten Sende-
frequenzen nur bei drohendem Programm-
verlust.
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= AUS - Eine regional verwandte Sendefre-
quenz kann manuell eingestellt werden. Es
erfolgt kein automatischer Wechsel.

CD-MIX - Hier stellen Sie das Gerateverhalten
bei aktivierter Mix-Funktion ein (nur in Verbin-
dung mit CD-Wechsler).

= Stellen Sie DISC ein, wenn erst alle Titel der
aktiven CD und dann alle Titel einer anderen
CD in Zufallsreihenfolge abgespielt werden
sollen.

= Wahlen Sie MAGAZIN, um alle Titel des ge-
samten Magazins in zufélliger Reihenfolge zu
héren (nur in Verbindung mit CD-Wechsler).

MUSIK/SPR. - RDS-Sender haben die Méglich-
keit, ein Signal zu senden, das bei Wortbeitragen
den Frequenzgang lhres Radio Navigation Sy-
stem auf Sprachwiedergabe umschaltet; dabei
werden z. B. die H6hen herabgesetzt. Die
Sprachwiedergabe ist dadurch deutlicher und
besser zu héren.

= AUTO, der Frequenzgang der Sprachwie-
dergabe wird geandert, wenn das entspre-
chende Signal empfangen wird.

= Wenn keine Anpassung des Frequenzganges
gewinscht wird, wahlen Sie AUS.

Beachten Sie bitte, dal} diese Funktion noch
nicht von allen RDS-Sendern unterstitzt wird.
Eine horbare Verbesserung der Sprachqualitat
ist somit auch bei aktivierter Funktion nichtimmer
gewahrleistet.

TA - Hier stellen Sie das Gerateverhalten bezig-
lich eingehender Verkehrsmeldungen ein.

= Wahlen Sie EIN damit alle eingehenden
Verkehrsmeldungen wiedergegeben wer-
den. Wenn TA eingeschaltet ist, kbnnen nur
TP-Sender eingestellt werden.

= Wahlen Sie AUS, wenn Sie die Wiedergabe
der Verkehrsmeldungen nicht wiinschen.
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Setup-Lautstérke

VOL-ON - Einstellung der Einschaltlautstarke
des Systems. Verschieben Sie den Regler auf
die gewlnschte Lautstarke. Wahrend des Ein-
stellvorgangs wird die momentane Lautstarke
mit gedndert.

Hinweis: Wenn die Einstellung fiir VOL-ON auf
Max. gestellt wird, ist die Einschaltlautstarke
extrem laut. Das kénnte Schaden des Gehoérs
zur Folge haben.
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TA-MIN - Die Mindestlautstarke fiir Verkehrs-
funkdurchsagen.

NAV-MIN - Hier kdnnen Sie die Mindestlautstarke
der Sprachausgabe der Navigation wahlen.

Hinweis: Ist zum Zeitpunkt einer Verkehrs-
funkdurchsage oder Sprachausgabe die
Systemlautstérke héher als die TA-MIN bzw.
NAV-MIN, so erfolgen diese in der System-
lautstarke.

TELEFON - Wenn |hr Fahrzeug mit einem Volks-
wagen Autotelefon-System ausgestattet ist, wird
ein Anruf Uber das Radio Navigations System
wiedergegeben. Wahlen Sie hier die Lautstarke,
mit der Ihr Gesprachspartner tber das Lautspre-
chersystem zu héren sein soll.

GALA - Die Lautstarke lhres Radio-Navigatio-
nssystems wird mit steigender Geschwindigkeit
und somit héheren Auflengerauschen automa-
tisch angehoben. Sie konnen hier den Grad der
Anhebung einstellen.

Setup-Makrotaste

+

Sie kdénnen die Makrotaste mit einer der
folgenden Funktion belegen.

- ZIELFUHRUNG aktiviert die Zielfiihrung,
wenn bereits ein Ziel definiert ist.

- ROUTENOPTIONEN ruft das Menu zur Aus-
wahl der Routenberechnung auf.

- ROUTENLISTE ruft die Routenliste wahrend
einer aktiven Zielfihrung auf
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- LETZTE ZIELE zeigt den Inhalt des "letzte
Ziele" Speichers der Navigation.

- ALPH. ZIELSPEICHER ruft den alphabetisch
sortierten Zielspeicher auf.

- GPS-STATUS zeigt die Anzahl der momentan
empfangenen GPS-Satelliten und die geogra-
phische Position an.

- ZEITINFO UMSCHAL. ermdglicht die Um-
schaltung zwischen Ankunftszeit und Rest-
fahrzeit im Info-Fenster.

- ORTUNG, die Zielfiihrung erfolgt unter An-
gabe der Himmelsrichtung, in der das Ziel
liegt und ggf. dem Namen der befahrenen
Stralle.

Bei Aufruf des MenUs steht der Auswahlbalken
auf ZIELFUHRUNG. Die aktuelle Belegung der
Makrotaste ist mit einem Pfeil markiert.
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Setup-Uhrzeit

SETUP-LIHRAEIT I

GPS—ZEIT 14:83

+1
SOMMERZELT LS
BEVYESTEMZEIT les g3

In diesem Menl werden die Einstellungen fir
die Systemzeit vorgenommen. Der MenUpunkt
GPS-ZEIT kann nicht verstellt werden. Er dient
zur Errechnung der Systemzeit bei GPS-Emp-
fang. Wenn die GPS-Zeit verfuigbar ist, kann die
Systemzeit nicht manuell verstellt werden.

ZEITZONE - Hier kénnen Sie die Abweichung der
Zeitzone, in der Sie sich momentan befinden, zur
Weltstandardzeit (UTC) eingeben.

Standardmafig fur Deutschland gilt der Wert +1,
(Siehe Seite 64).

SOMMERZEIT - Wahlen Sie EIN, wenn Sie sich
in einem Land befinden, in dem die Sommerzeit
zum Zeitpunkt der Einstellung gliltig ist.

SYSTEMZEIT - Wahlen Sie mit dem Menliknopf
@ den Punkt SYSTEMZEIT, und bestatigen Sie.
Sie kénnen nun durch Drehen die Stunden ver-
stellen. Um zu den Minuten zu wechseln, driicken
Sie den Meniiknopf (25). erneut. Stellen Sie die
Minuten mit dem Meniiknopf @5) ein, und verlas-
sen Sie durch Driicken die Einstellung.
Hinweis: Die Systemzeit kann nur verandert
werden, wenn keine GPS-Zeit empfangbar
ist.

Die Zeitzone und die Sommerzeit mu3 manu-
ell eingestellt werden.
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Sprache/Language

+

Sie konnen fir die Inhalte der Displays und fur
die Sprachausgabe der Navigation zwischen
verschiedenen Sprachen wahlen.

Es stehen folgende Sprachen zur Verfligung:
- CESKY,

- DEUTSCH,

- ENGLISH (IMPERIAL),
MaRangaben bezogen auf Yards,

- ENGLISH (METRIC),
MafRangaben bezogen auf Meter,

- ESPANOL,
- FRANCAIS,
- ITALIANO.
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Werkseinstellung

WERESE ITMSTELLLIMG

SOLL DAS GERAT AUF
WERKSEIMSTELLUMG
GESETZT WERDEW?

JH

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen der Setup-
Mentls sowie die Klangeinstellungen auf die
Werkseinstellung zurlcksetzen. Ausgenom-
men davon sind die Spracheinstellungen und
die Kalibrierung.

Wenn Sie im Setup-Grundmeni den MenUlpunkt
WERKSEINSTELLUNG auswahlen und
bestatigen, werden Sie aufgefordert, lhre
Wahl noch einmal zu bestatigen. Erst wenn
Sie den Menupunkt JA ausgewahlt und
bestatigt haben, erfolgt das Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen. Das Radio-
Navigationssystem schaltet sich kurz aus und
wieder ein.

Wenn Sie das Gerat nicht zurlicksetzen mdchten,
wahlen Sie hier NEIN.

Bei eingelegter Navigations-CD besteht vorher
die Mdglichkeit, auch die gespeicherten Ziele
zu l6schen. Falls Sie diese Option wiinschen,
wahlen Sie in diesem Abfrage-Men( den Punkt
JA aus. Wenn Sie ein L6schen der gespeicherten
Ziele nicht wiinschen, wahlen Sie hier NEIN.
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Diebstahlsicherung
Anti-Diebstahl-Codierung

Die Anti-Diebstahl-Codierung lhres Radio-Navi-
gationssystems verhindert eine Inbetriebnahme
des Systems nach einer Spannungsunterb-
rechung, z. B. wahrend einer Fahrzeugreparatur
oder nach Diebstahl.

Eine Code-Eingabe ist nach dem Abklemmen der
Batterie, nach einer Trennung des Gerates von
der Bordspannung des Fahrzeugs und nach dem
"Durchbrennen" der Sicherung nétig.
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In solchen Fallen erscheint nach dem Einschal-
ten SAFE auf dem Display.

Die Code-Nummer ist zusammen mit der Ge-
rate-Nummer vorne in der Anleitung auf der
Geratekarte aufgeklebt.

Die Gerate-Karte ist unbedingt herauszutrennen
und auBerhalb des Fahrzeugs aufzubewah-
ren.

Hinweis: Der Code ist normalerweise im
Kombiinstrument gespeichert. Dadurch
wird das Radio-Navigationssystem automa-
tisch dekodiert (Comfort-Kodierung). Eine
manuelle Codeeingabe ist daher im Normal-
fall nicht nétig.

Anti-Diebstahl-Codierung aufheben

Die elektronische Sperre kann nur durch Ein-
gabe der richtigen Code-Nummer aufgehoben
werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

® Schalten Sie das Gerat ein.

Es erscheint SAFE im Display. Nach 2 Sek. wird

die Eingabeaufforderung fir die Code-Nummer

aktiv. Es erscheint 1000 im Display.

® Driicken Sie die Stationstaste 1 so oft, bis die
erste Ziffer des Code im Display erscheint.

e Stellen Sie die zweite Ziffer des Codes durch
Driicken der Stationstaste 2 ein.

® Driicken Sie fur die dritte und vierte Ziffer die
Stationstasten 3 bzw. 4.

® \Wenn der gesamte Code eingegeben wurde,
driicken Sie den Meniiknopf (25), die Taste (1)
oder die Taste (14) fiir mindestens 2 Sekun-
den.
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Falsche Code-Nummer eingegeben
Wird bei der Eingabe der Code-Nummer verse-
hentlich ein falscher Code eingegeben und besta-
tigt, erscheint wieder SAFE im Display. Zunachst
blinkend, dann dauernd. In der Statuszeile des
Display erscheint der Schriftzug:

1. VERSUCH FALSCH.

Die Code-Nummer kann nun erneut eingegeben
werden.

Sollte die Code-Nummer ein zweites Mal falsch
eingegeben werden, wird das Gerat fur eine Stun-
de gesperrt. Erst nach Ablauf einer Stunde ist
eine erneute Code-Eingabe mdglich. Lassen Sie
wahrend dieser Zeit das Gerat eingeschaltet und
den Ziindschllssel im Ziindschlof stecken.

Nach einer Stunde ist eine neue Code-Eingabe
moglich. Sollten wieder zwei ungiltige Versuche
unternommen werden, ist das Gerat wieder fur
eine Stunde gesperrt.

Hinweis: Wenn Sie lhre Geréatekarte verloren
haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Skoda
Service.
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Gerat ein- und ausschalten
Gerat einschalten

e Durch Driicken des Dreh-/Druckknopfes
wird das System eingeschaltet.

Hinweis: Bleibt das Gerat nach dem Ein-
schalten stumm und erscheint in der An-
zeige ,,SAFE”, dann beachten Sie bitte die
Bedienungshinweise auf Seite 19.

Es wird die Audioquelle bzw. der
Navigationszustand (wenn die letzte Zielflihrung
nicht l1anger als 30 Minuten zuriicklag) aktiviert,
die vor dem Ausschalten des Systems aktiv
war.

Bei abgezogenem Ziindschllssel kann das Ra-
dio-Navigationssystem durch Driicken des linken
Dreh-/ Druckknopfes (i9) fiir ca. eine Stunde ein-
geschaltet werden. Das Gerat schaltet sich dann
zum Schutz der Fahrzeugbatterie automatisch
ab. Dieser Vorgang kann beliebig oft wiederholt
werden.

Bei ausgeschaltetem Gerat und abgezogenem
ZindschlUssel zeigt eine, nach kurzer Zeit blin-
kende Leuchtdiode an, daB es sich um ein Gerat
mit aktivierter Diebstahlsicherung handelt.
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Gerat ausschalten
Dricken Sie auf den linken Dreh-/Druckknopf

Die aktive Audioquelle und der Navigationsstatus
werden gespeichert.

Wird bei eingeschaltetem System der Schlussel
aus dem Ziindschlof} gezogen, schaltet das Sy-
stem automatisch ab.

Lautstérke einstellen

Durch Drehen des linken Dreh-/Druckknopfes
verandern Sie die Lautstarke der gerade

aktiven Audioquelle.

Die Lautstarke der Navigationssprachausgabe
kann wahrend einer Durchsage durch Drehen
des linken Dreh-/Druckknopfes verandert
werden.

Hinweis: Durch Driicken der Taste INFO (17)
kann die Sprachausgabe wiederholt werden
um die Lautstarke einzustellen.
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EINFUHRUNG

21




AUDIO

Radiobetrieb

Radiobetrieb mit RDS

RDS (Radio Data System)

Die Funktion RDS (Radio Data System) ist beim
Radio-Navigationssystem immer aktiv.

Immer mehr UKW-Rundfunkanstalten strahlen
zusatzlich zum Programm RDS-Informationen
aus, die vom RDS-Empfanger empfangen und
ausgewertet werden.

Zu diesen Informationen gehéren u. a. der
Sendername und der Verkehrsfunkstatus des
eingestellten Senders.

Alternativfrequenz

Die Funktion Alternativfrequenz sorgt dafir,
dal die am besten zu empfangende Frequenz
des gewahlten Senders automatisch eingestellt
wird.

Die Rundfunkwiedergabe kann wahrend des
Suchvorganges nach der am besten zu empfan-
genden Frequenz sehr kurz stummgeschaltet
sein.

Wenn keine Alternativfrequenz des eingestellten
Senders gefunden werden kann und der Sen-
der nicht mehr in zufriedenstellender Qualitat
empfangen wird, dann wahlen Sie bitte einen
anderen Sender.
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TMC (Traffic Message Channel)

Einige Radiosender strahlen zusatzlich zu ih-
rem Programm regelmaRig digitale Verkehrs-
meldungen lber den Traffic Message Channel
aus. Die Meldungen werden von Ihrem Navi-
gationssystem empfangen und kénnen fir eine
dynamische Zielfuhrung verwendet werden (s.
Routenoptionen festlegen S. 48 und Staufunk-
tion aufrufen S. 58). Wenn ein Sender TMC zur
Verfligung stellt, erscheint TMC im Statusbereich
des Display. TMC-Sender kdnnen auf den Spei-
cherebenen TC1 und TC2 gespeichert werden.

RDS-Regional

Bestimmte Programme der Rundfunkanstalten
werden zu gewissen Zeiten in Regionalpro-
gramme aufgeteilt. Beispielsweise bedient das
1. Programm des NDR Bereiche der nérdlichen
Bundeslander Schleswig-Holstein, Hamburg und
Niedersachsen zeitweise mit Regionalprogram-
men unterschiedlichen Inhalts.

Das Gerat versucht zunachst, nur Alternativf-
requenzen des gewahlten Senders einzustel-
len.

Wird die Qualitat jedoch so schlecht, daR
ein ,Programmverlust® droht, akzeptiert das
Gerat auch Frequenzen eines ,verwandten®
NDR 1-Senders. Da diese Sender zeitweise
unterschiedliche Programme ausstrahlen, kann
mit einem solchen Frequenzwechsel auch ein
anderes Regionalprogramm horbar werden.
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Wechsel zu regional verwandten Sendern
(Grundsatzlich sind Senderwechsel nur zu dem-
selben Programm vorgesehen). Bei schlechten
Empfang kann jedoch eine automatische Um-
schaltung zu einer regional verwandten Pro-
grammkette erfolgen.

Im SETUP-AUDIO kann die Funktion RDS REG
auf AUTO oder AUS gesetzt werden. Lesen Sie
dazu auch das Kapitel SETUP-AUDIO, Seite
14.

AUTO - Bei Wahl dieser Einstellung erfolgt
der Wechsel zu regional verwandten Sendefre-
quenzen nur bei drohendem Programmverlust.

AUS - Eine regional verwandte Sendefrequenz
kann manuell eingestellt werden. Es erfolgt kein
automatischer Wechsel.

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM

Radiobetrieb einschalten

TIM TMC—@

B am @
o

Um den Radiobetrieb einzuschalten, driicken
Sie eine der nachfolgend beschriebenen Ta-
sten, es wird die entsprechende Ebene bzw.
der Wellenbereich aufgerufen. Es wird auf die
zuletzt gewahlte Ebene gewechselt. Der zuletzt
eingestellte Sender wird, wenn empfangbar,
wiedergegeben

@® UKW (Ultrakurzwelle) in 2 Ebenen

(FM1 und FM2)

e Um in den FM-Radiobetrieb zu gelangen,
driicken Sie die Taste FM (2).

@ TMC-Sender (Traffic Message Channel) in
Speicherebene 1 und 2 (TC1 und TC2). Mit
TMC empfangt lhr Gerat digitale Verkehrs-
nachrichten, die von der Navigation fir die
dynamische Routenberechnung bendtigt
werden.

e Driicken Sie die Taste TMC @

@® MW (Mittelwelle) in 2 Ebenen (AM1 und
AM2).

e Driicken Sie die Taste AM (6).

Hinweis: Wird von der FM-Ebene auf die

TMC-Ebene oder umgekehrt gewechselt,

wird der eingestellte Sender in die gewéhlte

Ebene mit Glbernommen.
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Sender einstellen Sender einstellen

Sender speichern und abrufen

g |

Manuelle Senderabstimmung FM, TMC und  Automatischer Sendersuchlauf AM

AM e Driicken Sie eine der Tasten fur einen

e Driicken Sie kurz eine der Tasten (1), um ei- Sendersuchlauf abwarts bzw. fir einen Sen-
nen Sender manuell abzustimmen. Bei jedem dersuchlauf aufwarts. Es wird automatisch
Druck verandert sich die Frequenz in festen, der nachste bzw. vorherige Sender eingestellt
vorgegebenen Schritten auf- bzw. abwarts. und wiedergegeben.

Bei dem Gedriickthalten der Tasten lauft
der Sendersuchlauf bis zum nachsten Sender
schnell weiter.

Abruf der gespeicherten Sender

Durch Driicken der Tasten (i4) kénnen Sie die
Sender nacheinander aufrufen, die im Speicher
abgelegt sind.

Sender speichern

Sie kdnnen in jedem Bereich (FM, TMC und AM)

auf jeder Ebene sechs Sender speichern.

e Wahlen Sie mit den Tasten FM (2), TMC @
oder AM (6) den gewiinschten Bereich und
die Ebene.

e Stellen Sie einen Sender ein.
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e Halten Sie die Stationstaste, auf der der
Sender gespeichert werden soll, solange
gedruckt, bis der Sender stummgeschaltet
wird.

Gespeicherte Sender abrufen

Sie kdnnen alle gespeicherten Sender bei Bedarf
auf Tastendruck wieder abrufen.

o Wihlen Sie mit den Tasten FM (2), TMC (5)
oder AM (6) den gewiinschten Bereich und
die Ebene.

e Die Stationstaste, unter der der Sender ge-
speichert ist, kurz driicken.

Ist ein gespeicherter FM-Sender nicht mehr
empfangbar, und im SETUP-AUDIO (s. S. 14)
die TA-Funktion aktiviert, erscheint nach dem Auf-
ruf durch die Stationstaste TP-SEEK. Es wird ein
Suchlauf gestartet und die Radiowiedergabe ist
stummgeschaltet. Wenn kein TP-Sender emp-
fangbar ist, ertont ein Signalton und NO TP
erscheint im Display.

e Schalten Sie die TA-Funktion aus (s. S. 15).
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Ist ein gespeicherter TMC-Sender nicht mehr
empfangbar, erscheint TMC-SEEK im Display.

Wenn keine TMC-Sender empfangbar sind, er-
scheint NO TMC im Display.

e \Wahlen Sie dann einen FM-Sender.

Hinweis: Wenn keine TMC-Sender empfangen
werden ist eine dynamische Zielfiihrung nicht
maoglich, obwohl sich die Routenoption auf
dynamisch setzen laBt.

Sender automatisch speichern

Mit der Funktion Autostore haben Sie die Mdglich-
keit, die sechs starksten Sender eines gewahlten
Bereiches (FM, TMC oder AM) automatisch spei-
chern zu lassen. Diese Funktion ist besonders
auf Reisen nutzlich.

e Wahlen Sie die Speicherebene (FM, TMC
oder AM), in der die Sender automatisch
gespeichert werden sollen.
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e Halten Sie die Taste AS 29) gedriickt, bis
die automatische Speicherung beginnt und
A-STORE im Statusbereich erscheint. Zu-
satzlich erscheint im Display-Vordergrund
eine Fortschrittsanzeige in Prozent.

Die starken Sender werden automatisch auf
Ebene 2 (FM2, TC2 bzw. AM2) des eingestell-
ten Bereiches gespeichert. Die Reihenfolge der
sortierten Sender hangt von deren Sendercode
ab.

Hinweis: Ein Autostore fiir TMC-Sender
kann bis zu 10 Minuten dauern, da alle
empfangbaren Sender auf ihre TMC-Fahig-
keit tiberprift werden. In dieser Zeit ist kein
Radiobetrieb moglich.
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Sender anspielen (Radio-Scan)

SCAN=D)

||

Sie kénnen mit Radio-Scan alle empfangbaren
Sender in jedem Bereich fir flinf Sekunden an-
spielen lassen.

e Wahlen Sie den Bereich, in dem Sie den
Scan-Suchlauf durchfiihren méchten.
e Driicken Sie kurz die Taste SCAN (i6).

e Driicken Sie die Taste SCAN (6) erneut, um
einen angespielten Sender weiterzuhoren.

Wenn Sie keinen Sender auswahlen, wird der
Scan-Suchlauf nach einem Frequenzdurchlauf
erneut gestartet.

Beenden des Scan-Suchlaufes:
e Driicken Sie die Taste SCAN (i6).

Verkehrsfunkempfang

Viele UKW-Sender strahlen regelmaRig fir ih-
ren Sendebereich aktuelle Verkehrsnachrichten
aus.

Sender mit Verkehrsfunkdurchsagen strahlen zur
Erkennung ein Signal aus, das von lhrem RNS
ausgewertet wird. Nach der Wahl eines Senders
wird Uberprift, ob Verkehrsmeldungen zur Verfu-
gung gestellt werden.

Wenn der eingestellte Sender ein Verkehrsfunk-
sender ist, erscheint TP (Traffic Program) in der
Statuszeile des Radiomenis.

Hinweise: Verlassen Sie den Empfangsbe-
reich des Senders, miissen Sie sich einen
neuen Verkehrsfunksender suchen.

Horen Sie eine Audio-CD wird beim Verlas-
sen des Empfangsbereiches des Verke-
hrsfunksenders der Suchlauf automatisch
gestartet.
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Verkehrsfunkdurchsagen héren

Wenn die Durchsagebereitschaft |hres Radio-
Navigationssystems aktiviert ist, werden Ihnen
Verkehrsfunkdurchsagen “durchgestellt”. D. h.,
die Wiedergabe einer anderen Audioquelle,
z. B. CD, wird unterbrochen und Sie horen die
Verkehrsmeldung.

Hinweis: Die Durchsagebereitschaft wird nur
aktiviert, wenn im SETUP-AUDIO die TA-Funk-
tion eingeschaltet wurde (s. Seite 14, 15).
Gleichzeitig wird die Meldung im Traffic-Info-
Memo (TIM) gespeichert. Nach Ende der
Durchsage wird die urspriingliche Audioquelle
wieder aktiv.

Die Durchsage erfolgt mit einer festgelegten
Mindestlautstarke TA-MIN. Diese wird im SET-
UP-LAUTSTARKE eingestellt, siehe Seite 16.

Eine Lautstarkeveranderung wahrend einer

Durchsage ist mit dem linken Dreh-/Druckknopf

jederzeit moglich.

Aktuelle Durchsage abbrechen

e Driicken Sie die Taste FM (2), wahrend einer
Durchsage kurz, so wird nur diese Meldung
unterbrochen. Die Durchsagebereitschaft
fur weitere Verkehrsfunkdurchsagen bleibt
erhalten.
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Traffic Information Memo (TIM)

|
o i

Mit Threm Radio Navigations System haben
Sie die Mdglichkeit, Verkehrsdurchsagen uber
einen Zeitraum von 2 bzw. 24 Std. aufzeichnen
zu lassen. Es koénnen bis zu neun Durchsagen
mit einer Gesamtdauer von max. vier Minuten
automatisch aufgezeichnet werden.

Wahrend des Betriebes werden bei TP-Sendern
immer Verkehrsfunkmeldungen aufgezeichnet,
auch wenn durch Dricken der FM-Taste die
Wiedergabe abgebrochen wird. Nur bei EON-
Sendern, wie z. B. "NDR 4", wird dann auch die
Aufzeichnung abgebrochen.

Bei ausgeschaltetem Gerat werden Durchsagen
aufgezeichnet, wenn die Funktion TIM aktiviert
ist.

Bei ausgeschaltetem Gerat werden Durchsagen

aufgezeichnet, wenn die Funktion TIM aktiviert

ist.

24 Std. TIM-Bereitschaft aktivieren

e Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat und
gezogenem Ziindschlissel die Taste TIM
@ eine Sekunde lang gedriickt.

Hinweis: Bei der 24 Std. TIM-Bereitschaft
kommt es zu einer erh6hten Stromaufnahme
liber 24 Std. Dies kann zu Problemen mit der
Batteriespannung (iiberméaBig starke Entla-
dung der Batterie) fiihren, wenn das Fahrzeug
nur kurze Strecken bewegt wird. In diesem
Fall solite die 24 Std. TIM-Bereitschaft nicht
aktiviert werden.
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2 Std. TIM-Bereitschaft aktivieren

e Ziehen Sie bei eingeschalteten Gerat und ste-
hendem Fahrzeug den Ziindschllssel ab.

Die Aufzeichnungsbereitschaft wird durch ein-
schalten des Gerates deaktiviert.

Hinweis: Wenn der Speicher voll ist, wird die
alteste Durchsage liberschrieben. Ist eine
Durchsage langer als vier Minuten, wird der
Anfang tiberschrieben.
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Aufgezeichnete Durchsagen abspielen

Tl

FM

e Drlicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die
Taste TIM (3).

Es erscheint das TIM-Display. Im Display-Vor-
dergrund erscheint TRACK und die Nummer der
zuletzt aufgezeichneten Durchsage. Die zuletzt
aufgezeichnete Durchsage hat die hochste Num-
mer, die alteste die niedrigste. In der Statuszeile
ist neben der Quellenanzeige die Zeit der Auf-
zeichnung angezeigt.

Wenn keine Durchsagen aufgezeichnet wur-
den, erscheint NO MESSAGE im Display-Vor-
dergrund.

Aufgezeichnete Durchsage wéahlen

e Dricken Sie wahrend der Wiedergabe einer
aufgezeichneten Durchsage eine der Tasten
(1), um die vorherige bzw. nachste Durchsa-
ge zu horen.
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>>

Schneller Suchlauf, hérbar
e Um Durchsagen schneller abzuspielen, driic-
ken Sie wahrend der Wiedergabe eine der

Tasten (12).

Verkehrsmeldungen Iéschen

Verkehrsmeldungen werden automatisch sechs
Stunden nach Ende der Bereitschaft geldscht.

TIM-Funktion beenden

o Driicken Sie erneut die Taste TIM (3), um die
TIM-Funktion zu beenden. Die Funktion wird
automatisch nach Wiedergabe aller Durchsa-
gen beendet.

Hinweis: Wenn TIM aus dem Zielfiihrungs-
meni aufgerufen wurde, kdnnen Sie dieses
durch driicken der Taste TIM wieder anzeigen
lassen.
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CD-Betrieb

Internes CD-Laufwerk

Sie haben mit Ihrem Radio-Navigationssystem
die Moglichkeit, Audio-CDs im internen Laufwerk
abzuspielen. Dariiber hinaus kénnen Sie einen
CD-Wechsler anschlieBen (Mehrausstattung,
siehe Seite 30).

Hinweis: CD-Betrieb im internen Laufwerk
ist moéglich, wenn die Navigation nicht aktiv
ist oder wenn eine NO MAP - Zielfiihrung
arbeitet. Hierbei wird die Richtung und die
Luftlinienentfernung zum Ziel angegeben.
Audio-CD einlegen (internes Laufwerk)
Schieben Sie eine Audio-CD mit der bedruckten
Seite nach oben in den CD-Schacht des Gerates.
Schieben Sie nur so weit, bis die CD automatisch
eingezogen wird. Versuchen Sie nicht, die CD
gewaltsam einzuschieben.

Nachdem die CD eingezogen wurde, schaltet
das Radio-Navigationssystem automatisch auf
CD-Wiedergabe um. Die Wiedergabe beginnt,
systembedingt nach einigen Sekunden, mitdem
ersten Titel der CD.

Im Vordergrund-Display erscheint TRACK und
die aktuelle Titelnummer.

CD-Betrieb starten (internes Laufwerk)

e Wenn bereits eine CD eingelegt ist, driicken
Sie die Taste CD :. Die Wiedergabe beginnt
an der Stelle, an der sie zuletzt unterbrochen
wurde. Ist die CD fertig abgespielt, beginnt die
Wiedergabe von vorn.

Hinweis: Ist ein CD-Wechsler angeschlossen,
so wird durch Driicken der Taste CD (10) zu-
erst dieser angewahit.
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CD-Funktionen (internes Laufwerk)

Titel wahlen

e Fur eine Titelwahl aufwarts driicken Sie die
rechte Taste (1). Um den vorherigen Titel zu
héren, driicken Sie linke Taste G%

Schneller Suchlauf (hérbar)

e Um einen schnellen Suchlauf zu starten, hal-
ten Sie die linke Taste Ur rlickwarts oder
die rechte Taste (14) fir vorwarts nach Bedarf
gedruckt.

Anspielen aller Titel einer CD (SCAN)

Sie haben die Mdglichkeit, alle Titel einer CD fiir

10 Sek. anspielen zu lassen.

e Driicken Sie die Taste SCAN . Alle Titel
werden in aufsteigender Reihenfolge kurz
angespielt. In der Statuszeile des Displays
erscheint der Schriftzug SCAN.
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e Um einen Titel weiterzuhdren, erneut die
Taste (16) driicken.

Alle Titel einer CD in Zufallsfolge héren

Sie kénnen alle Titel einer CD in zufalliger Rei-

henfolge spielen lassen.

e Starten Sie die Mix-Funktion durch Driicken
der Taste MIX . In der Statuszeile des
Displays erscheint MIX.

e Beenden Sie die Mix-Funktion mit der Taste
(8). Der in der Reihenfolge néchste Titel wird
gespielt.

CD herausnehmen

e Driicken Sie die Taste @; die CD wird in die
Ausgabeposition gefahren. Entnehmen Sie
die CD vorsichtig aus dem CD-Schacht.

Beenden der CD-Funktion

Um die CD-Funktion zu beenden,

e wahlen Sie eine andere Audio-Funktion mit
den Tasten (2), TMC (5) oder AM (&) oder
lassen Sie die CD auswerfen.

CD-Wechsler-Betrieb
(Mehrausstattung)

CD-Wechsler-Betrieb einschalten

e Driicken Sie bei eingeschaltetem Radio Navi-
gation System die Taste CD (10).

Der CD-Wechsler-Betrieb beginnt. Es wird der
zuletzt gespielte Titel der zuletzt gewahlten
CD wiedergegeben. Im Vordergrund-Display
erscheint TRACK mit der Nummer des aktuel-
len Titels.

In der Statuszeile wird als Quelle CDC (CD-
Changer) und die Nummer der aktuellen CD
angezeigt.

Sollte kein CD-Magazin eingelegt sein, oder ist
das CD-Magazin nicht vollstandig eingeschoben,
erscheint NO MAG im Display.

Hinweis: Wenn kein CD-Wechsler angeschlos-
sen ist, wird bei Betatigung der Taste (10) das
interne CD-Laufwerk aktiviert, sofern dort
eine Audio-CD eingelegt ist.
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CD wéhlen

o Driicken Sie kurz eine der Stationstasten 22)
. Die Nummerierung der Stationstasten 1 — 6
entspricht der Nummer der CD.

Titel wahlen

e Driicken Sie kurz die rechte Taste (1) fiir die
Titelwahl aufwarts. Der nachsthohere Titel der
aktuellen CD wird angespielt.

e Wenn Sie den vorherigen Titel ho-
ren mochten, dricken Sie die linke
Taste @ innerhalb von 1 Sekunde zweimal.
Driicken Sie die Taste (1) einmal, so beginnt
der aktuelle Titel wieder von vorn.

Schneller Suchlauf

e Um einen schnellen Suchlauf (hérbar) zu star-
ten, halten Sie die linke Taste (4) fiir riickwérts
oder die rechte Taste fur vorwarts nach
Bedarf gedriickt. Die CD wird hérbar mit mehr-
facher Geschwindigkeit wiedergegeben.

Alle Titel kurz anspielen lassen (SCAN)

Sie haben die Mdglichkeit, alle Titel fur 10 Sek.

anspielen zu lassen.

e Um die Scan-Funktion zu starten, driicken
Sie die Taste SCAN (16).

e Driicken Sie die Taste SCAN (i6) erneut, um
die Funktion zu beenden.
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Alle Titel in Zufallsfolge héren (MIX)

Sie konnen alle Titel in zufalliger Reihenfolge
abspielen lassen.

Sie kénnen zwischen der zufélligen Wiederga-
be einer CD oder aller Titel eines Magazins
wahlen. Die Einstellungen hierzu werden im
SETUP-AUDIO vorgenommen. Lesen Sie dazu
Setup-Audio: CD-MIX, Seite 15.

e Driicken Sie die Taste MIX (8); die Titel wer-
den in zufélliger Reihenfolge abgespielt.

Beenden der Mix-Funktion:

e Um die Mix-Funktion zu beenden, driicken
Sie erneut die Taste MIX (i8).

CD-Wechsler-Betrieb beenden

Zum Beenden des CD-Wechsler-Betriebes

e wabhlen Sie eine andere Audioquelle oder

e |assen Sie das CD-Magazin mit der Taste

Eject am CD-Wechsler herausfahren. Die
Radioquelle wird aktiviert.
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Hinweise zu Audio CDs
CD-Kennzeichnung
Achten Sie darauf, daR® Sie nur Audio-CDs ver-
wenden, die mit dem oben gezeigtem Symbol
gekennzeichnet sind.

f \ﬁOMPACT
DIGITAL AUDIO
Wiedergabespriinge
Auf schlecht ausgebauten Straen kann es
wahrend der CD-Wiedergabe zu Spriingen in
der Wiedergabe kommen.

In solchen Fallen sollten Sie die Wiedergabe
abbrechen, bis wieder eine bessere Strale
befahren wird.
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Kondensatbildung

Bei Kalte und bei hoher Luftfeuchtigkeit, z. B.
wahrend oder nach Regenschauern, kann
es auf der CD zu Feuchtigkeitsniederschlag
(Kondensation) kommen. Dadurch kann eine
Wiedergabe unmdglich werden oder es kommt
zu Wiedergabesprungen. In solchen Situationen
entnehmen Sie die CD bzw. lassen die Schiebe-
tr des CD-Wechslers geoffnet, bis die Feuchtig-
keit entwichen ist.

Reinigen von CDs

Reinigen Sie CDs mit einem weichen, fussel-
freien Tuch. Die CD dabei geradlinig von innen
nach aulRen abwischen.

Hinweis: Niemals Alkohol, Benzin, Terpen-
tin-Ersatz oder Schallplattenreiniger zum
S&aubern von CDs verwenden.

Klangeinstellungen
Klang und Lautstérkeverteilung

Im Klang-Menu kénnen Sie die Hohen und Basse
sowie die Lautstarkeverteilung links/rechts (Ba-
lance) und vorne/hinten (Fader) einstellen.

Die Einstellungen fiir Basse und Hohen kdnnen
fur jede Audioquelle einzeln vorgenommen und
gespeichert werden, die Einstellungen der Laut-
starkeverteilung, also Fader und Balance, sind
fur alle Quellen giiltig.
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Die Einstellungen zu Fader sind nur verfugbar,
wenn auch Lautsprecher im Fahrzeugheck ein-
gebaut sind.
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Dricken Sie die Taste , um das Klang-
Men( aufzurufen.

Wahlen Sie die zu veréandernde Funktion
(BASS, HOHEN, BALANCE oder FADER)
mit dem Meniiknopf @5) aus.

Stellen Sie den neuen Wert mit dem
Meniiknopf 25) ein.

Speichern Sie durch Dricken des
Meniiknopfes @5 Durch Driicken der Taste
L2 (27) wird die Einstellung zuriickgesetzt.

Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenom-
men haben, verlassen Sie das Klang-Menu
durch Driicken der Taste ‘=21 27) oder einer
Audioquellen-Taste CD, FM, AM oder TMC.

AUDIO
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Navigation
Navigations-Grundmenii aufrufen

e Driicken Sie die Taste NAVI (12).

Wenn noch kein Ziel eingegeben ist, steht der
Auswahlbalken auf dem Meniifeld ORTUNG.

Ist bereits ein Ziel eingegeben, steht
der Auswahlbalken auf dem Menifeld
ZIELFUHRUNG.

Hinweis: Mit der Taste NAVI (i2) kénnen Sie
aus allen Untermenis, Listen und Darstel-
lungsarten zum Navigations-Grundmenii
zuriickkehren.
Durch Driicken der Taste NAVI kénnen Sie
waéhrend einer aktiven Zielfilhrung zwischen
der Zielfiihrung bzw. Ortung und dem Navi-
gations-Grundmenii wechseln.
Folgemeniis aufrufen, Optionen auswéhlen
e Markieren Sie zunachst das gewlinschte
Mendfeld mit dem Menijknopf@ und besta-
tigen Sie durch dricken.
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Navigations-Grundmenii

- ZIELFUHRUNG (ab Seite 50). Nach Festle-
gung eines Zieles wird die Zielfihrung gestar-
tet.

- STOP ZIELFUHRUNG (Seite 54). Eine ge-
startete Routenfiihrung wird beendet und das
Navigations-Grundmenu angezeigt.

ZIELEINGABE (ab Seite 35). Zieleingabe
Uber Eingabe der Zieladresse oder aus dem
Zielspeicher vornehmen.
ROUTENOPTIONEN (ab Seite 48). Hier wird
z. B. die dynamische Zielfihrung ausgewahlt
oder die Routenliste angezeigt.

ROUTENLISTE (Seite 50). Die Routenliste
wird berechnet und angezeigt.
ORTUNG (Seite 54). Die Zielfihrung im
Ortungsmodus ist eine KompalRfunktion. Es
wird die Nordrichtung und ggf. der Name der
befahrenen Stralle angezeigt.

ZIELSPEICHER (ab Seite 55). Ziele im Ziel-
speicher ablegen, bearbeiten und I6schen.
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TOURENLISTE (Seite 60). Ziele zu Touren
zusammenfassen und abrufen.

REISEFUHRER (ab Seite 60). Reiseinform-
ationen (z. B. Ubernachtungspreis bei Hotels)
zu Zielen einsehen und diese Ziele auswah-
len.

GPS-STATUS. Die Anzahl der zur Zeit emp-
fangenen GPS-Satelliten und der geographi-
sche Standort wird angezeigt.

Hinweis: Nicht zur Verfiigung stehende
Meniipunkte werden mit einem SchloB ge-
kennzeichnet.
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Zieleingabe
Uberblick

+

Das Zieleingabemen( rufen Sie direkt im Na-
vigations-Grundmeni Uber das Menifeld ZIE-
LEINGABE auf.

Sie kdnnen nun uber die Mentifelder zwischen
folgenden Zieleingabemdglichkeiten wahlen:

- ZIEL AUS SPEICHER (Speicher der letz-
ten Ziele, Alphabetischer Zielspeicher und
Zielspeicher nach eigener Sortierung), siehe
Seite 43.

- SONDERZIELE, siehe Seite 41.
- FANCHENZIEL, siehe Seite 46.

- STADT (und Stadt-Unterment), siehe Seite
36.

- STRABE (und Kreuzung), siehe Seite 38.
- ZENTRUM, siehe Seite 40.
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Zieleingabe - Stadt
Eine Stadt als Ziel auswéhlen

+

Sie kénnen mit dem Menifeld STADT zunachst
die gewiinschte Ortschaft auswahlen und an-
schlieRend im Stadt-Untermeni das Ziel naher
bestimmen.
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Nutzen Sie dazu im Stadt-Untermenti die folgen-
den Meniifelder:

- Zieleingabe iber Meniifeld STRABE
- Zieleingabe Uber Menlfeld ZENTRUM

Menifeld STADT anwahlen
e Wahlen Sie im Zieleingabemenu das Menu-
feld STADT mit dem Meniiknopf (25)

Der Editor

EIMGHEE STHOT I

e COFFGHT
FEREDULLEEYE
AL

Mit Hilfe des Editors nehmen Sie alle alphanume-
rischen Eintragungen vor, die firr die Navigation
erforderlich sind.

Dazu gehoren:

@ Zieleingabe von z. B. Stadt- und Stralenna-
men,

@ Eingabe eines Kurznamens bei der Ablage
eines Zieles im Zielspeicher,

@ Eingabe eines Positionsnamens fir eine
Fanchenziel.v
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Das Editiermen( besteht aus:

@ dem Display (1) mit Buchstaben, Leerzeichen
und Ziffern

@® dem Steuerfeld (2),

@ dem Editierfeld mit Standardnamen oder der
Eingabemarkierung (3),

@ einem Bereich mit einem Listeneintrag (Edi-
tierliste) (4) und

@ der Lupe (5), hier wird der momentan mar-
kierte Buchstabe vergroRert dargestellt.

Die Markierung im Display steht zunachst auf
dem Buchstaben A.

Hinweis: Es kénnen nur auf der CD gespei-
cherte Namen eingegeben werden. Entspre-
chend werden Buchstaben im Display (1)
aus- und eingeblendet.
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Stadtnamen eingeben

EIMGHEE =THOT I
HAH
0

Q.
Geben Sie im Editierfeld (3) die Anfangsbuchsta-
ben des Namens der gewlinschten Ortschaft ein.
Mit jedem neuen Buchstaben wird der nachste
passende Eintrag aus der Liste aufgerufen und
in der Editierliste @ angezeigt.
Sie haben so die Mdglichkeit, auch ohne Einga-

be des vollstdndigen Namens die gewunschte
Ortschaft schnell auszuwahlen.

AR L EH
®; s E

e Markieren Sie dazu das gewlinschte Zeichen
mit dem Meniiknopf 25) Dabei wird die Aus-
wahlmarkierung auf das Zeichen bewegt. Das
aktuelle Zeichen wird in der Lupe vergroRert
dargestellt.

Hinweis: Es kénnen nur auf der CD gespei-

cherte Namen eingegeben werden. Entspre-

chend werden Buchstaben im Display (1) aus

und eingeblendet.

e Bestatigen Sie das Zeichen durch kurzen
Druck auf den Mentiknopf 25)

Das Zeichen wird im Editierfeld eingetragen.
Gleichzeitig wandert die Eingabemarke eine
Stelle nach rechts. Der nachste passende Ein-
trag wird in der Editierliste @ eingetragen.

e Bei Bedarf weitere Buchstaben auswahlen.

Hinweis: Bei einer Fehleingabe kénnen Sie
die eingebenen Buchstaben I6schen. Driic-
ken Sie dazu die Taste «<— (23
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Liste aufrufen

Mit Hilfe einer Liste wird die gewlinschte Stadt
als Ziel ausgewahlt.

Sie haben zwei Mdglichkeiten, die Liste Uber das
Editiermenu aufzurufen:

e Driicken Sie den Meniiknopf @5) langer als 2
Sekunden oder

e wahlen und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf 25) das Steuerfeld +.
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Hinweis: Ist der ausgewdhlte Stadtname

mehrmals vorhanden, wird ein Untermenii

aufgerufen, aus dem Sie anschlieBend den

gewilinschten Eintrag auswéhlen kénnen.

Stadtnamen aus der Liste auswahlen

e Wahlen und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf @ den gewlinschten Eintrag.

In der Liste blattern: Durch Drehung des MenUk-
nopfes 25) den Auswahlbalken erst auf den Pfeil
und dann Uber den ersten bzw. letzten Eintrag
hinaus bewegen.

Seitenweise blattern Sie, indem Sie den Auswa-
hibalken auf den Pfeil bewegen und dann den
Meniiknopf (25) driicken.

Mit der Info-Taste @ kann ein mit ... abgekurzter
Listeneintrag vollstandig angezeigt werden.

Genaue Zielbestimmung

Das Untermeni ADRESSEINGABE wird aufge-
rufen, wenn die Zielstadt bestimmt ist.

Hier kdnnen Sie Ihr Ziel ndher bestimmen.

@ STRABE - erlaubt die Auswahl einer Stralle
und nachfolgend einer Kreuzung, in Abhan-
gigkeit der verwendeten CD-ROM (siehe
CD-Buch).
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Zieleingabe - StraBe - Kreuzung
@® ZENTRUM-erlaubtdieAuswahldesStadtzen-  Eine StraBe als Ziel auswahlen Meniifeld STRASSE anwéhlen
trums der gewahlten Ortschaft. Bei kleineren e Markieren und bestatigen Sie im Zieleingab-
Stadten dient dieser Menlipunkt zur Eingabe emenu oder im Folgemenu zur Stadteingabe
des Stadtzentrums, da eine Zieleingabe liber das Mentufeld STRARBE mit dem Menlknopf
STRARE nur bedingt moglich ist.
Nachfolgend wird aufgerufen:
— Eine Straenliste (bei hochstens 20 digitali-
sierten StralRen im Zielort) oder

— bei mehr als 20 Eintragen, das Editiermend.

@ ADRESSUMKREIS- erlaubt die Auswahl
eines Zieles im Umkreis des zuletzt eingege-
benen Zieles. Die Auswahl erfolgt Giber Rubri-
ken, z. B. Autobahnanschlufd oder Einkaufs-

zentrum. Voraussetzung ist hierbei, daR die StraBennamen im Editiermenii eingeben
entsprechenden Daten auf Ihrer Navigations- * Geben Sie im Editiermeni den Stralenna-
CD vorhanden sind. Ziele im Adressumkreis  Sie kdnnen mit dem Menifeld STRABE die ge- men im Editierfeld ein.

kénnen auch auRerhalb des eingegebenen  wiinschte Stralle auswéahlen und anschlieRend . . -
Zieles liegen, z. B. ein Einkaufszentrum vor  im StraBen-Untermeni die Zieladresse naher ¢ R;rf]elgrﬁéi 23?%@:%6;:0g;?fé%%?&ﬁ?
einer Stadt. Die Angabe der moglichen Ziele bestimmen. g ] - P : _

im Adressumkreis erfolgt mit Angabe der Ent- * markieren und bestatigen Sie mit dem
fernung zum Ziel. Meniiknopf @5) das Steuerfeld #.
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StraBe aus Liste auswahlen

Eine Kreuzung als Ziel auswahlen

Zieleingabe - Zentrum
Stadtzentrum (Stadtteil) auswéhlen

Blattern Sie innerhalb der Liste, indem Sie den
Auswahlbalken Uber den letzten Eintrag (vor-
warts blattern) oder den ersten Eintrag hinaus
(zurick blattern) bewegen.

e Markieren und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf 25) den gewiinschten Eintrag.
Das StralRen-Untermeni wird aufgerufen.
Hinweis: Wenn der ausgewéhlte StraBenname
in einer Stadt mehrmals vorhanden ist, wird
ein Untermenii aufgerufen aus dem dann der
gewiinschte Eintrag ausgewahlt wird.

Ein langer Stralenname kann mehrfach abge-
speichert sein, um die Suche zu erleichtern,
z.B.:

RAABE-WEG, WILHELM-
WILHELM-RAABE-WEG
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Im StralRen-Untermeni kdnnen Sie die Zielad-
resse naher bestimmen:

@® KREUZUNG - ruft das Editiermen(/ die
Liste zur Auswahl einer Kreuzung auf.

@ HAUSNUMMER - das Editiermen(/ die Liste
zur Auswahl einer Hausnummer oder eines
Hausnummernabschnittes wird aufgerufen.

Hinweis: Wenn das Meniifeld Hausnummer

nicht markierbar ist, sind keine Daten zu

Hausnummern vorhanden.

@ WEITER - die Adresseingabe wird beendet,
das Navigations-Grundmen( wird aufgeru-
fen.

Wenn Sie WEITER betétigt haben, ist die Zielein-
gabe an dieser Stelle beendet. Sie kdnnen die
Zielfuhrung zu der eingegebenen Strale starten,
siehe Seite 50.

Mit dem Menupunkt ZENTRUM konnen Sie bei
GroRstadten das Zentrum eines Stadtteiles als
Ziel eingeben.

Hinweis: Bei kleineren Stadten dient dieser
Meniipunkt zur Eingabe des Stadtzentrums,
da eine Zieleingabe Uber StraBe vom Daten-
bestand der CD abhéngig ist.
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Bei Grof3stadten kdnnen Sie Uber den Menupunkt
ZENTRUM direkt einzelne Stadtteilzentren/ Orts-
teile auswahlen.

Meniifeld ZENTRUM anwahlen

e Markieren und bestatigen Sie im Zieleingab-
emenl das Menufeld ZENTRUM mit dem
Meniiknopf @5).

Nachfolgend wird aufgerufen:

— Die Liste (bei hochstens 20 moglichen Zen-
tren) oder

— das Editiermend.
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Zentrum auswahlen

EIMGHEE SEMTRELIM I

HAHNOUER.

4

e Geben Sie den Namen des gewunschten
Stadtzentrums im Editierfeld ein oder bestati-
gen Sie einen vorhandenen Eintrag.

e Rufen Sie anschlieRend die Liste auf.

e Markieren und bestatigen Sie das gewlinsch-
te Stadtzentrum mit dem Meniiknopf @5) in
der Liste.

AnschlieRend wird das Navigations-Grundmenu
aufgerufen.

Sie kdnnen nun die Zielfuhrung beginnen, siehe
Seite 50.

Hinweise: Bei GroBstadten werden in der
Liste auch Stadtteile angezeigt.

Ist der ausgewahlte Stadtname (oder Stadt-
teilname) mehrmals vorhanden, wird ein Un-
termenii aufgerufen, aus dem Sie dann den
gewiinschten Eintrag auswéhlen kénnen.

Zieleingabe - Sonderziele
Sonderziele eingeben

Bei Wahl des Menifeldes SONDERZIEL im
Zieleingabemenl kénnen Sie weitere Ziele
eingeben.

Sonderziele sind:
@ Ziele im ORTSUMKREIS

Hier kdnnen Sie sich Sonderziele z. B. Parkplatze
im Zielort anzeigen lassen und auswahlen.
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©® UBERREGIONALE ZIELE

Das Sonderziel Uiberregionale Ziele ist keinem
zuvor berechneten Ziel zugeordnet. Sie kénnen
mit der Funktion z. B. einen Autobahnservice
oder einen Flughafen direkt als Ziel definieren
und eine Zielflihrung dorthin starten.

@ Ziele im ADRESSUMKREIS

Dieses Sonderziel bezieht sich auf ein zuvor
ausgewahltes Fahrtziel. Diese Funktion kdnnen
Sie nutzen, um z. B. die Parkplatzsuche in einer
unbekannten GroRstadt zu erleichtern.

@ Ziele im Umkreis der Fahrzeugposition
(STANDORTUMKREIS).

Dieser Sonderzieltyp bezieht sich auf die Umge-
bung der aktuellen Fahrzeugposition. Er ist gut
geeignet, um einen Zwischenhalt zu planen, z.
B. um die nachste Tankstelle anzufahren. Bei
Bedarf kdnnen Sie auch den nachsten Skoda
Service schnell und bequem finden.
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e Markieren und bestatigen Sie das gewtinsch-
te Sonderziel mit dem Meniiknopf @5).

Die weitere Zieleingabe erfolgt Uber Rubriken,
die in alphabetischer Reihenfolge abgelegt sind.
Fir die einzelnen Sonderziele werden lhnen teil-
weise unterschiedliche Rubriken zur Auswahl
angeboten.

Rubriken sind z. B.:

— Autobahnservice
— Skoda-Betrieb.

Rubriken, zu denen keine Daten vorliegen, wer-
den in der Regel nicht angezeigt.

Nach Auswahl der Rubrik kénnen Sie das ge-
winschte Ziel Gber das Editiermeni und die
Liste bestimmen.

Rubrik auswahlen

+

e Markieren und bestéatigen Sie den gewlnsch-
ten Eintrag mit dem Meniknopf .

Zur gewahlten Rubrik wird eine Liste aufgeru-
fen.

Hinweis: Bei mehr als 20 Eintrédgen zu einer
Rubrik wird zundchst das Editiermeni auf-
gerufen. Geben Sie hier den gewiinschten
Namen oder Anfangsbuchstaben ein und
rufen Sie anschlieBend die Liste auf.
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Eintrag aus der Liste auswéhlen

Zieleingabe - Aus Zielspeicher
Ziel aus dem Zielspeicher eingeben

+

e \Wahlen Sie den gewlnschten Eintrag aus der
Liste aus, indem Sie ihn mit dem Menlknopf
(25 markieren und bestatigen.

Anschlieflend wird das Navigations-Grundmen
aufgerufen.

Sie kdnnen nun die Zielfihrung beginnen, siehe
Seite 50.

Hinweis: Den vollen Eintrag zu mit Fortset-
zungspunkten gekennzeichneten Listene-
intrdgen kénnen Sie sich mit der INFO-Taste
(i7) anzeigen lassen.

Markieren Sie dazu den entsprechenden Ein-
trag mit dem Meniiknopf und driicken Sie die
INFO-Taste (i7).

Durch Drehen des Meniiknopfes kénnen Sie
weitere Informationen abrufen.
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+

Zieleingabementi aufrufen

Rufen Sie das ZieleingabemenU auf, indem Sie
im Navigations-Grundmenu das Menifeld ZIE-
LEINGABE mit dem Meniiknopf (25) markieren
und bestatigen.

Meniifeld ZIEL Aus speicher anwéhlen

Bei Aufruf des Zieleingabemenls steht der
Auswahlbalken auf dem Mentfeld ZIEL AUS
SPEICHER.

e Bestatigen Sie das Mendfeld durch Druck auf
den Meniiknopf (25).

Ein Untermeni wird aufgerufen.

Speicher auswahlen

SIEL HUS SFEICHER l

ALPHAE. SORT IERUMG
EIGEHE SORTIERLMG

e \Wahlen und bestatigen Sie im Untermentu
mit dem Meniknopf 25 den gewiinschten
Speicher.

Sie kdnnen wahlen zwischen:

= LETZTE ZIELE, hier sind die letzten 10 Ziele
der Navigation gespeichert, wenn diese Opti-
on im SETUP NAVIGATION (S. 14) gewahlt
ist.

- ALPHAB. SORTIERUNG
- EIGENE SORTIERUNG.
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Gespeichertes Ziel auswahlen

e Wahlen Sie einen der oben genannten Spei-
cher mit dem Meniknopf 25) Im Menii-Titel
steht der Name des gewahlten Speichers.

e Markieren Sie den gewilinschten Eintrag mit
dem Meniiknopf (25).

¢ Ubernehmen Sie das Ziel durch langen Druck
auf den Mentiiknopf 9 fiir die Zielfihrung.

AnschlieRend wird das Navigations-Grundmeni

aufgerufen. Das gewahlte Ziel ist aktiv.

Sie kénnen nun die Zielfihrung beginnen, siehe

Seite 50.
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Ein Ziel im Zielspeichermenii ablegen

Ein Ziel kann zunachst im Zielspeicher abgelegt
werden, damit es fir eine spéatere Zieleingabe
nutzbar ist.

Ein Ziel wird im ZIELSPEICHER abgespei-
chert.

Sie kénnen einem Ziel einen Kurznamen (z. B.
einen Vornamen) geben. Das erleichtert lhnen
das spatere Wiedererkennen des Zieleintrages
im Zielspeicher.

Das Zielspeichermen rufen Sie direkt im Navi-
gations-Grundmeni Uber das Menufeld ZIEL-
SPEICHER auf.

Die Ziele kénnen entweder in der Reihenfolge
ihrer Eingabe oder alphabetisch sortiert zur
erneuten Zieleingabe angezeigt werden. Die
Reihenfolge der Anzeige kdnnen Sie jederzeit
umsortieren.

Zur Zieleingabe aus dem Zielspeicher steht auch
ein Speicher LETZTE ZIELE zur Verfligung. Hier
werden die letzten 10 Ziele der Zielfiihrung au-
tomatisch gespeichert.

Hinweis: Wenn der Zielspeicher keine weite-
ren Ziele mehr aufnehmen kann, erscheint
der Hinweis "Der Zielspeicher ist belegt".
Sie miussen dann ein oder mehrere Ziele
I6schen.
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Ein Ziel im Speicher ablegen

Mit der Funktion ZIEL ABLEGEN konnen Sie das
aktuelle Ziel im Zielspeicher ablegen.

e Bestatigen Sie das Mentfeld ZIEL ABLEGEN
mit dem Meniiknopf @5).

Das Editiermenu zur Eingabe eines Kurznamens
wird aufgerufen.

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM

Kurznamen eingeben

e Geben Sie im Editierfeld den Kurznamen
(z. B. ZUHAUSE) ein.

e Bestatigen Sie den eingegebenen Kurznamen
durch langen Druck auf den Meniiknopf 25)
oder

e markieren und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf @5) das Steuerfeld #.

Das Ziel ist nun mit dem Kurznamen im Zielspei-
cher abgespeichert.

Wenn kein Kurzname eingegeben werden
soll, kénnen Sie das Menu durch Dricken des
Meniiknopf 25) ohne Zeicheneingabe verlas-
sen.

Ziele im Speicher selbst sortieren

Wenn Sie einige Ziele haufig benutzen wollen, ist
es vorteilhaft, sie nach eigenen Kriterien sortiert
abzuspeichern

e Bestatigen Sie dazu das Menifeld ZIELE
SORTIEREN mit dem Meniiknopf @5).

Der Speicher der Ziele nach eigener Sortierung

wird angezeigt.

e Markieren und bestatigen Sie das zu verschie-
bende Ziel mit dem Meniiknopf 25).

Der gewabhlte Eintrag wird durch eine Verschieb

emarkierung gekennzeichnet.

e \erschieben Sie das markierte Ziel durch Dre-
hen des Meniiknopfes 25) an die gewiinschte
Position.

e Bestatigen Sie die neue Position mit dem
Mentiknopf (25).
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Zieleingabe - Zum Fahnchenziel
Fahnchenziel setzen

Ein Fahnchenziel ist die aktuelle Fahrzeug-
position, die Sie wahrend der Fahrt bei aktiver
Zielfihrung oder Ortung mit der Taste Fahnchen-
zZiel @ gesetzt haben. Bedingung ist, daR eine
Navigations-CD eingelegt ist. Dieses Ziel kann
z. B. ein interessantes Geschaéft sein, das Sie zu
einem spateren Zeitpunkt aufsuchen wollen.

¢ Driicken Sie die Taste Fahnchenziel @1).

46

Hinweis: Sie sollten ein Fahnchenziel nur
dann setzen, wenn der Name der befahrenen
Strasse im Display angezeigt wird. Andern-
falls kann es vorkommen, daB das Fahnchen-
ziel nicht angefahren werden kann.

Zur Bestdtigung erscheint FAHNCHEN GE-

SETZT mit der Uhrzeit im Display.

Sie kdénnen Fahnchenziele sofort nach dem

Setzen im Zielspeicher ablegen und mit einem

Kurznamen versehen. Wenn das Fahnchenziel

im Zielspeicher abgelegt wurde, kann es fir die

spatere Zielfihrung verwendet werden.

e Wahlen Sie KURZNAME, um das Fahn-
chenziel sofort mit einem Kurznamen zu
speichern

oder

e wihlen Sie ZURUCK. Das letzte Fahnchen-
ziel im Speicher wird iberschrieben.

Fahnchenziel ablegen

Sie kdnnen das gesetzte Fahnchenziel dauerhaft
im Zielspeicher ablegen.

e Rufen Sie das Zielspeichermeni auf, indem
Sie im Navi-Grundmenl das Mentfeld
ZIELSPEICHER markieren und bestatigen.

e Markieren und bestatigen Sie das Menlifeld
FAHNCHEN ABLEGEN mit dem Menuknopf

Nachfolgend wird das Editiermenu zur Eingabe
eines Kurznamens fiir das Fahnchenziel aufge-
rufen.
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Fahnchenziel benennen

KURZHAME |
HOTEL

ABCDEFGHI TR
FLRETUN Y S L s
Gl 1234567898 +44

Im Editiermend kénnen Sie entweder den Stan-
dardnamen FAHNCHENZIEL (UHRZEIT) liber-

nehmen oder einen eigenen Positionsnamen
vergeben.
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Standardnamen iibernehmen:

o Bestatigen Sie die Eintragung FAHNCHEN-
ZIEL (UHRZEIT) durch langen Druck (langer
als 2 Sekunden) auf den Menuknopf (25).

Eigenen Positionsnamen eingeben:

e Geben Sie mit Hilfe des Editiermenus einen
Positionsnamen ein. Der Standardname wird
bei Eingabe des ersten Zeichens geléscht.

e Bestatigen Sie die Eintragung mit dem
Meniiknopf 25).

Das Fahnchenziel ist mit dem gewahlten Namen

im Zielspeicher abgelegt.

Hinweis: Uber die 2 Steuerfelder ¢,  kdnnen
Sie bei Bedarf die Sonderzeichen im Editor
umschalten.

Fahnchenziel als Ziel auswahlen

+

Zieleingabemenii aufrufen

Rufen Sie das Zieleingabemenu auf. Markieren
Sie dazu im Navigations-Grundmeni das Menii-
feld ZIELEINGABE mit dem Meniiknopf 25) und
bestatigen Sie es.
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Meniifeld Fanchenziel auswéahlen

e Markieren und bestétigen Sie im Zieleingab-
emeni das Menifeld FANCHENZIEL mit
dem Meniiknopf @5).

Anschlieflend erscheint das Navigations-Grund-
menl und die Zielfihrung zum Fahnchenziel
kann gestartet werden.

Sie kénnen nun die Zielfihrung beginnen, siehe
Seite 50.

Hinweis: Es befindet sich nur ein Ziel im
Fahnchenspeicher. AuBer dem letzten Fahn-
chenziel werden alle vorher erzeugten Fahn-
chen mit Druck auf die Taste Fahnchenziel @)
geléscht, wenn sie nicht im alphabetischem
Speicher abgelegt wurden.
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Routenoptionen
Route planen

Routenoptionen festlegen

ol

Nach Eingabe eines Zieles kénnen Sie Uber das

Menifeld ROUTENOPTIONEN im Navigations-

Grundmenu die Route planen.

Das Menifeld erscheint, wenn Sie den

Meniiknopf (25) nach links drehen.

Routenoptionen anwéhlen

e Markieren und bestatigen Sie im Na-
vigations-Grundmenli das Mentfeld
ROUTENOPTIONEN mit dem Menlknopf

Nachfolgend wird das Menu zur Festlegung der
Routenoptionen aufgerufen.

e Markieren Sie die gewunschte Option mit dem
Meniiknopf (25).

e Wahlen Sie eine andere Einstellung, indem
Sie den Meniiknopf 25) driicken.
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DYNAMISCH — Wahlen Sie hier EIN, erfolgt die
Routenberechnung unter Beriicksichtigung der
aktuellen Verkehrslage. Die Menupunkte ROU-
TE, AUTOBAHNEN, FAHREN und MAUTSTRA-
BEN sind dann durch ein Schlo markiert und
nicht anwahlbar.

ROUTE - Hier kdnnen Sie auswahlen, ob die
schnelle oder kurze Route berechnet werden
soll.

AUTOBAHNEN - Wahlen Sie hier aus, ob Sie
Autobahnen befahren oder meiden wollen.

FAHREN — W3hlen Sie hier aus, ob Sie Fahren
nutzen oder meiden wollen.

MAUTSTRABEN — Wahlen Sie hier aus, ob
Sie gebuhrenpflichtige Strassen befahren oder
meiden wollen.
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Hinweise: Es kann aus ortlichen oder Opti-
mierungsgriinden vorkommen, daB eine Rou-
te mit einer Option berechnet wurde, obwohl
diese als "Meiden" markiert wurde.

Die gewahlte Routenoption wird in der Zi-
elfiihrungsmaske durch folgendes Symbol
dargestellt:

=L+ dynamische Route
'E' schnelle Route
4+—F#  kurze Route

Routenoptionen verlassen

FEOUTEMOFT IOMER I

SPEICHERH

o Driicken Sie die Taste ‘021727 um das Menii
Routenoptionen wieder zu verlassen.

Sie haben jetzt die Moglichkeit, die gewahlten
Routenoptionen als Standardwert abzuspei-
chern.
e Wahlen Sie das Menifeld JA und bestatigen
Sie es durch Druck auf den Meniknopf (25).
Hinweise: Die gewéahlten Optionen gelten fiir
jede Zielfiihrung.
Haben Sie das Meniifeld NEIN gewahlt und
mit dem Meniiknopf (25) bestatigt, wird nur die
aktuelle Routenberechnung mit den gewahl-
ten Optionen berechnet.
Nach der Zielfiihrung oder dem Ablauf der
Bereitschaftszeit gelten wieder die abgespei-
cherten Routenoptionen.
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Routenliste berechnen

+*

e Wahlen Sie das Menifeld ROUTENLISTE
aus dem Navigations-Grundmen( und besta-
tigen Sie es durch Druck auf den Menuknopf

Hinweis: Ist die Zielfiihrung aktiv, driicken Sie
die Taste NAVI(i2) oder die Taste L2127 umin
das Navigations-Grundmenii zu gelangen.
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Je nach Lange der Route kann der Berechnungs-
vorgang einige Sekunden dauern.
Danach wird die Routenliste angezeigt.

Die Routenliste bleibt dauerhaft auf dem Bild-
schirm, ist aber nicht dynamisch. D. h. sie paft
sich nicht selbst an die gefahrene Strecke wah-
rend der Fahrt an.

Die Eintrage werden mit Entfernungsangaben
dargestellt. Bei Anderung der Fahrtroute muf
die Routenliste neu berechnet werden. In der Li-
ste sind die zu befahrenden Streckenabschnitte
mit der entsprechenden Langenangabe darge-
stellt.

Hinweis: Wenn keine Routenliste berechnet
werden kann, erscheint ein entsprechender
Hinweis im Display.

Routenliste verlassen

Driicken Sie die Taste -Lz1 @ —das Navigations-
Grundmenu erscheint.

Zielfiihrung
Zielfiihrung starten

o

Nach der Zieleingabe und evtl. Festlegung der
Routenoptionen kénnen Sie die Zielflihrung
durch Bestatigung des Menlfeldes ZIELFUH-
RUNG im Navigations-Grundmeni beginnen.

Danach wird die Zielfihrungsmaske aufgeru-
fen.

Informations-Darstellung

Die Informations-Darstellung zeigt lhnen die
Entfernung zum Fahrtziel und die geschatzte
Ankunftszeit am Fahrtziel, die Fahrtrichtungs-
darstellung und den Entfernungsbalken zur
Kreuzung/Abzweigung.
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Wenn im Men( Setup-Navigation (sieche Seite
14) die Option FAHRSYMBOLE: EIN eingestellt
ist, erscheinen die optischen Fahrempfehlungen
im Display des Radio-Navigationssystems und
im Kombiinstrument. Ist die Option FAHRSYM-
BOLE: AUS gewahlt, erscheinen die optischen
Fahrempfehlungen nur im Display des Kombi-
instruments. Im Display des Radio-Navigatio-
nssystems erscheint dann die Zielinformation.
Wenn kein Display im Kombiinstrument vorhan-
den ist, und FAHRSYMBOLE: AUS eingestellt
ist, erfolgt die Zielfihrung nur mit der Sprach-
ausgabe.

Komplette Zieladresse einblenden

Driicken Sie die Taste INFO (i7), um das aktuel-
le Ziel und ausfuhrliche Zielinformationen einzu-
blenden. Gleichzeitig wird die aktuelle akustische
Fahrempfehlung wiederholt.
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Zielfiihrung mit Fahrsymbolen

Wenn im Men( Setup-Navigation (siehe Seite
14) die Option FAHRSYMBOLE: EIN aktiviert
ist, werden wahrend der Zielfihrung die op-
tischen Fahrempfehlungen, die Restfahrzeit
oder Ankunftszeit (siehe Seite 14, ZEIT-INFO),
die gewahlte Routenoption und die Entfernung
bis zum Entscheidungspunkt oder ein Bargraph
angezeigt.

Im unteren Displaybereich werden bei Anzeige
des Geradeauspfeils der Name der befahrenen
Stralle angezeigt.

Bei Anzeige eines Abbiegehinweises wird der
Name der Strale, in die abgebogen werden
muf3, angezeigt. Dies wird zusatzlich durch einen
kleinen Pfeil nach rechts vor dem StraRennamen
verdeutlicht.

Die Anzeige der aktiven Audioquellen und -Funk-
tionen erfolgt im Displayhintergrund. Sie kénnen
wahrend einer Zielfihrung die Audioquellen,
ausgenommen das interne CD-Laufwerk, wie
gewohnt nutzen.
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Zielfuhrung ohne Fahrsymbole

EIHSLIVE THL

Wenn Sie im Menl Setup-Navigation (siehe
Seite 14) die Option FAHRSYMBOLE: AUS
eingestellt haben, erscheinen die optischen
Fahrempfehlungen nur auf dem Kombiin-
strument. Im Navigationsmodus erscheint im
Vordergrunddisplay die Info-Maske und im Hin-
tergrunddisplay die gewahlte Audioquelle. Im
Audiomodus ist die Darstellung umgekehrt.
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Im Displayhintergrund erscheint der Status der
Navigation, z. B. ZIELFUHRUNG und die Entfer-
nung bis zum Ziel.

Wenn im Menl Setup-Navigation die Option
SPRACHE: EIN gewahlt wurde, erfolgt die Ziel-
fuhrung zusatzlich zu den optischen Fahremp-
fehlungen mittels einer Sprachausgabe. Die
letzte Sprachausgabe kann durch driicken der
Taste INFO (17) jederzeit wiederholt werden.

Zielfiihrung OFF MAP

EIMNSLIVE

Wenn ein eingegebenes Ziel oder die aktuelle
Fahrzeugposition auRerhalb der digitalisierten
Kartenbasis auf der Navigations-CD liegt, er-
folgt die Navigation OFF MAP.

Im Display wird die Himmelsrichtung in der
das Ziel liegt, angezeigt. Dazu wird die Luftli-
nienentfernung bis zum Ziel angegeben.
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Zielfiihrung OFF ROAD

Zielfilhrung NO MAP

e e T
Frii H EIMEL T

Wenn die Fahrzeugposition keiner Stral’e der
benutzten Navigations-CD zugeordnet werden
kann, erfolgt die Zielfihrung OFF ROAD.

Es werden die Himmelsrichtung zum Ziel und
die Luftlinienentfernung angegeben.
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Sie kdnnen eine Zielfuhrung auch ohne CD
erfolgen lassen. Die Zielfihrung erfolgt dann
ohne Karte. Es werden die Richtung und die
Luftlinienentfernung zum Ziel angezeigt. Es
erfolgt keine Sprachausgabe.

Diese Funktion ist fiir lange Autobahnfahrten vor-
gesehen, wobei in der Regel wenig Informationen
von der Navigation erforderlich sind. In die NO
MAP-Zielfiihrung kommt man, wenn wahrend der
Zielfihrung die CD-ROM entfernt wird.

Nach Wiedereinlegen der CD-ROM wird die
Zielfuhrung fortgesetzt, wenn zuvor eine Ziel-
fuhrung aktiv war.

Hinweis: Aus technischen Griinden kann es
mehrere Minuten dauern, bis nach Wiedere-
inlegen der CD-ROM die Zielfiihrung akus-
tisch und mit Piktogrammen richtig fortge-
setzt wird. Diese Zeit wird benétigt, um den
aktuellen Standort eindeutig zu bestimmen.
Wahrend dieser Zeit ist ein langeres "OFF
ROAD" méglich. In eng bebauten Gebieten
mit dichtem StraBennetz kann es dabei zu
Fehlortungen kommen, bis sich das System
eindeutig und richtig orientiert hat. Legen
Sie daher die CD-ROM, wenn maéglich, noch
auf der Autobahn wieder ein, um den Orien-
tierungsvorgang zu beschleunigen.
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Ortung mit CD Ziel erreicht Abbruch einer aktiven Zielfiihrung

Y

Bei aktivierter Ortung wird ein Pfeil, der in Rich- ~ Wenn das Ziel erreicht ist, erscheint das abge- Um eine Zielfihrung abzubrechen, rufen Sie das
tung Norden zeigt, ausgegeben. Wenn verfligbar,  bildete Display. Nach 5 Sekunden erscheint das Navigations-Grundmenu auf.

wird der aktuelle StraRenname angezeigt. N.awgatlon.s G.run.dmen‘u: B ‘ « Driicken Sie die Taste NAVI @oderdie Taste
Liegt das Ziel im nicht digitalisierten Bereich (nur LA @),
bei FAhnchenziel méglich) und in der Nahe einer
digitalisierten Strale, erfolgt die Zielfihrung zu
dieser Stralle und es erfolgt die Meldung "Sie
haben das Ziel erreicht".

Liegt das Ziel weiter entfernt von einer
digitalisierten Straf3e erfolgt die Meldung

"Sie haben das Zielgebiet erreicht". Danach
erscheint "OFF ROAD" und ein Richtungspfeil
zum Ziel und die Entfernung weisen zum Ziel.

e Wihlen Sie STOP ZIELFUHRUNG und be-
statigen Sie lhre Wahl mit dem Menuknopf

Die aktive Zielfihrung wird abgebrochen.
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Zielspeicher
Uberblick

+

Das Zielspeichermenu rufen Sie direkt aus dem
Navigations-Grundmenu Uber das Menifeld
ZIELSPEICHER auf.
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Im Zielspeicher konnen die Ziele abgelegt, bear-
beitet, sortiert und geléscht werden.

Im Speicher der Ziele nach eigener Sortierung
kénnen die Ziele des alphabetischen Zielspei-
chers in einer von Ihnen bestimmten Reihenfolge
angezeigt werden.

Im Speicher der letzten Ziele sind die letzten
zehn Ziele der Navigation in chronologischer
Reihenfolge abgespeichert. Die automatische
Speicherung der letzten Ziele kann deaktiviert
werden. Lesen Sie dazu bitte den Abschnitt
SETUP-NAVIGATION, siehe Seite 14.

Kurznamen, die Sie bestimmen kdnnen, helfen
Ihnen beim schnellen Auffinden eines Zieles aus
dem Zielspeicher Der Kurzname steht immer vor
dem Zielnamen. Ein Kurzname kann z. B. ein
Vorname oder ein Begriff wie z. B. ZUHAUSE
sein.

Zielspeicher

Wahlen Sie Uber die MenUfelder die folgenden
Zielspeichermdglichkeiten aus:

ZIEL ABLEGEN - Speichern eines Zieles der
Navigation im Zielspeicher, siehe Seite 44.

FAHNCHENZIEL ABLEGEN - Speichern und
Bearbeiten eines zuvor gesetzten Fahnchen-
zieles, siehe Seite 46.
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ANDERN KURZNAME - Kurznamen im
Zielspeicher andern, siehe Seite 56.

ZIELE LOSCHEN - Letzte Ziele, Einzelziele oder
alle Ziele I6schen, siehe Seite 57.

ZIELE UMSORTIEREN - Den Zielspeicher zur
Erstellung einer Liste der Ziele nach eigener
Sortierung umsortieren, siehe Seite 57.
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Kurznamen eingeben/éndern

Sie kdnnen Zieleintragen einen Kurznamen zu-
weisen. Dies hilft Ihnen beim schnellen Finden
eines Zieles aus dem jeweiligen Zielspeicher.
Kurznamen kénnen z. B. Vornamen sein. Kurz-
namen kénnen spater auch geandert werden.

Der Kurzname steht immer vor dem eigentlichen
Zielnamen. Die Eingabe des Kurznamens erfolgt
im Editiermend.

Kurzname andern

e Markieren und bestatigen Sie das Menlifeld
KURZNAME ANDERN mit dem Menuknopf
(@5) Der alphabetische Zielspeicher wird auf-
gerufen.

Sie kénnen nun den gewiinschten Eintrag mit
dem Meniiknopf 25) markieren und auswahlen.
Nachfolgend wird ein Editiermenu aufgerufen.

e Geben Sie mit Hilfe der Zeichenleiste einen
Kurznamen ein. In der invers dargestellten
Textzeile wird der zu benennende Eintrag
dargestellt.

e Bestatigen Sie die Eintragung durch langen
Druck auf den Menuknopf
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Ziele umsortieren

+

e Markieren und bestatigen Sie das Menufeld
ZIELE UMSORTIEREN mit dem Meniiknopf

e Wahlen und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf 25 den zu bewegenden Ein-
trag.

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM

Vor dem ausgewahlten Eintrag erscheint eine

Verschiebemarkierung.

e \erschieben Sie den markierten Eintrag
mit dem Meniiknopf (25) auf den gew(insch-
ten Platz.

e Bestatigen Sie die Anderung durch Druck auf
den Meniiknopf @5).

Sie kénnen nun einen weiteren Eintrag aus-

waéhlen.

e Durch Druck auf die Taste ‘21 @7) wird das

Zielspeicher-Grundmenu wieder aufgeru-
fen.

Ziele aus dem Zielspeicher

l6schen
Ziele loschen

SIELE LOSCHEN I

]

EIMZELZIELE
ALLE ZIELE

SURLICE
Nicht mehr bendtigte Ziele kdnnen Sie aus dem

Zielspeicher entfernen.

Um das versehentliche Loschen eines oder
mehrerer Ziele zu vermeiden, erfolgt zuvor eine
Sicherheitsabfrage.
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¢ Markieren und bestatigen Sie das Menlifeld
ZIELE LOSCHEN im Zielspeicher-Grund-
menu mit dem Menuknopf (25).

LETZTE ZIELE - Der Speicher der letzten Ziele

wird geldscht. Nur verfigbar, wenn der Speicher

der letzten Ziele aktiviert ist (s. SETUP-NAVIGA-

TION, Seite 14)

EINZELZIEL - Einzelne Ziele aus dem Ziel-

speicher kénnen geléscht werden. Um das zu

|I6schende Ziel zu benennen, wird zunachst eine

Liste aller Ziele angezeigt.

ALLE ZIELE - Der Zielspeicher wird vollstandig

geldscht.

Nach Auswahl eines Punktes erscheint eine Si-
cherheitsabfrage. Bei Eintritt in die Abfrage steht
der Auswahlbalken auf ABBRECHEN.
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Einen Stau umgehen
Staufunktion aufrufen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie vorausliegende
Streckenabschnitte der momentanen Route
sperren. Uber Meniifelder wéhlen Sie die Aus-
dehnung des staugeféhrdeten Abschnitts aus.
Auf dieser Grundlage berechnet das Radio- Na-
vigationssystem eine Alternativroute zum Ziel,
bei der die gesperrten Streckenabschnitte soweit
maoglich umgangen werden. Die Zielflihrung wird
mit der neuen Route fortgesetzt.

Die maximale Lange des zu sperrenden Strec-
kenabschnitts wird durch die Navigation sinnvoll
festgelegt. So wird z. B. im Uberlandbereich die
Ausdehnung der Stauumgehung gréRer, da hier
die StralRendichte geringer als in der Stadt ist.

Automatische Staufunktion

Alternativ zu der manuellen Streckensperrung
Uber die Staufunktion steht lhnen mit TMC
(Traffic Message Channel) und der dynami-
schen Zielfihrung eine komfortable Mdglichkeit
der Stauumgehung zur Verfigung. Mit TMC
empfangt Ihr Radio-Navigationssystem von
TMC-Radiosendern aktuelle, digitale Verkehrs-
meldungen die es flr die Routenplanung aus-
wertet. Bedingung ist, das im Radiobetrieb ein
TMC-Sender ausgewahlt wurde (Lesen Sie dazu
Radiobetrieb ab S. 22) und die dynamische
Zielfihrung aktiviert ist (siche Routenoptionen
festlegen S. 48).
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Hinweis: Bei der automatischen Staufunktion
berechnet das Radio-Navigationssystem
immer eine zeitoptimierte Route, das heif3t,
wenn eine Stauumgehung einen zu groBen
Umweg bedeuten wiirde, wird das Radio-
-Navigationssystem unter Umstéanden durch
den Stau leiten. Das ist abhéangig von der
Lange und Art des gemeldeten Staus und
der Lange der méglichen Umgehung.

Staufunktion-Grundmenii aufrufen

e Dricken Sie wahrend der Zielfihrung die
Stautaste (26) zur Berechnung einer Alter-
nativroute.

Das STAU MENU wird angezeigt.

Sie haben zwei Moglichkeiten, manuell einen
Stau einzugeben.
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Alternativroute wahlen

STAU VORAUS - Sie kdnnen einen Strecken-
abschnitt sperren, indem Sie den Stauanfang
(VON) und das Stauende (BIS), bezogen auf
die Fahrzeugposition, angeben.

Markieren und bestatigen Sie den MenUpunkt
VON bzw. BIS und markieren Sie dadurch den
zusperrenden Streckenabschnitt. Die Lange der
sperrbaren Streckenabschnitte werden durch die
Navigation vorgegeben.

ROUTE SPERREN - Die Routenliste wird ange-
zeigt, Sie kbnnen einzelne Strassen sperren.

e Markieren und bestatigen Sie mit dem
Meniiknopf 25) den Start- und Endpunkt des
zu sperrenden Routenabschnittes.

Der gesperrte Routenabschnitt wird durch einen
schwarzen Balken vor der Routenliste gekenn-
zeichnet.

Hinweis: Nicht immer bieten sich im vo-
rausliegende Streckenabschnitt Routenal-
ternativen.

Eingegebene Sperrvermerke bleiben bis zum
Ende der Fahrt gespeichert.

Bei wiederholter Nutzung der Staufunktion
wird die alte Sperrung geléscht und die neue
Sperrung bezogen auf die vorausliegende
momentane Route gespeichert.

Wenn sich keine Routenalternative bietet er-
folgt die Sprachausgabe "Dem StraBenverlauf
weiter folgen".
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Tourenliste

AU -GRUNDMEML |

GROUTEMLISTE +
ORTLHG
ZIEL SFE ICHER:

REISEFUHEER +
Mit der Tourenliste haben Sie die Mdoglichkeit
mehrere Ziele zu einer Tour zu verbinden und
diese dann abzurufen. Diese Funktion ist sinn-

voll wenn Sie z. B. die Sehenswiirdigkeiten einer
Stadt besuchen méchten.

TOUR STARTEN - Hier rufen Sie die Tourenliste
auf. Wahlen Sie das Ziel aus der Tourenliste aus,
zu dem die Zielfuhrung gestartet werden soll.
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ZIEL EINGEBEN - Hier kdnnen Sie die Ziele, die

zu einer Tour verkniipft werden sollen, eingeben.

Die Zieleingabe erfolgt wie von der Navigation

gewohnt (siehe ab Seite 35).

ZIEL SPEICHERN - Das aktuelle bzw. letzte akti-
ve Ziel der Navigation wird in die Tourenliste
Ubernommen.

ZIELE LOSCHEN - Hier kdénnen Sie einzelne
Ziele aus der Tourenliste oder die gesamte
Tourenliste I6schen.

ZIELE SORTIEREN - Hier kdnnen Sie Ziele einer
Tour sortieren.

Reisefiihrer

Mit einem Reisefiihrer kénnen Sie zunachst
Reiseinformationen zu Zielen abrufen. Die Rei-
seinformationen sind in Rubriken abgelegt.
Rubriken sind z. B.:

— Ubernachtung,

— Essen und Trinken,

— Tourist-Info.

Reiseinformationen kénnen z. B. Preisangaben,

Ausstattung und Telefon-/Faxnummern zu Ho-
telunterkilnften sein.
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Um den Reisefiihrer nutzen zu koénnen, ist
eine Navigations-CD mit Reisefiihrer erfor-
derlich.

Reisefiihrer aufrufen

e Markieren und bestatigen Sie mit dem
Menuknopf das Mentifeld REISEFUH-
RER im Navigations-Grundmend.

Das Reisefiihrer-Grundmeni wird eingeblen-
det.

Hinweis: Wenn auf Ihrer Navigations-CD nur
ein Reisefiihrer zur Verfligung steht, dann er-
scheint der Name des Reisefiihrers direkt im
Navi-Grundmenii. Wenn mehrere Reisefiihrer
verfiigbar sind, wird zunachst ein Menii zur
Wahl des Reisefiihrers aufgerufen.
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Ziel auswéhlen
e Markieren und bestatigen Sie mit dem
MenUlknopf @ das gewinschte Menufeld.
Die Eintrage des Reisefiihrermends sind von dem
gewahlten Reisefiihrer abhangig und kénnen un-
terschiedlich sein. Aus diesem Grund sind hier nur
Beispiele fiir mdgliche Eintrage gegeben.
ORTSNAMEN - ruft ein Editierment zur Eingabe
des gewiinschten Ortsnamen auf.
GOLFPLATZ - ruft ein Editiermenl zur Wahl
eines gewlnschten Golfplatzes auf.
UBERNACHTUNG - ruft die Rubrikenliste in der
Umgebung der Zieladresse auf.

UNTERHALTUNG - ruft die Rubrikenliste fir die
aktuelle Fahrzeugposition auf.

Rubrik und Ziel auswéhlen

Die Auswahl von Zielen und die Ubernahme in
die Zielfuhrung erfolgt tber Spellermenis und
Listen.

Mit der Taste 027 @2 kénnen Sie zur Rubri-
kenliste zurtickkehren.

Navigations CD-ROM wechseln

Zum Wechseln der CD-ROM die CD-Aus-
schubtaste (4). driicken. Die Navigations-CD
wird ausgeschoben.

Die neue Navigations-CD, mit der Beschriftung
nach oben, vorsichtig so weit in den CD-Schacht
einschieben, bis sie vom Gerat selbstandig ein-
gezogen wird.

Hinweise zu Navigations CDs

Um eine einwandfreie Funktion der Navigation
zu gewabhrleisten, sollten nur saubere CD-ROMs
ohne Kratzer und Beschadigungen verwendet
werden.

Nicht benutzte CD-ROMs immer in der dafur vor-
gesehenen Original-Klappbox aufbewahren.
Setzen Sie CD-ROMs niemals der direkten
Sonnenstrahlung aus!

Bitte CD-ROMs weder beschriften noch bekle-
ben!
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Kalibrierung nach Reifenwechsel

Nach einem Reifenwechsel kann es eventuell
nétig sein, das Radio-Navigationssystem neu
zu kalibrieren.

e Markieren und bestatigen Sie dazu das Men(-
feld REIFENWECHSEL mit dem Meniknopf
@5 im Menii SETUP NAVIGATION.

Nach einer Sicherheitsabfrage wird die automati-
sche Kalibrierung gestartet. Der Kalibriervorgang
wird durch einen Fortschrittsbalken angezeigt.
Wahrend der Kalibrierung ist keine Zielfiihrung
moglich.
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Pflege

Umgang mit dem Display

Behandeln Sie das Display schonend, da
durch Fingerdruck Dellen und bei Beriihrung
mit spitzen Gegensténden Kratzer auftreten
kénnen.

Display reinigen

Das Display kann mit einem weichen Tuch und
ggf. mit Alkohol von Fingerabdriicken gereinigt
werden.

Hinweis: Verwenden Sie bitte keine Lésungs-
mittel wie Benzin oder Terpentin, da diese das
Material des Displays angreifen.

Glossar
EON - Enhanced other network

EON ermdglicht bei RDS den Austausch von
Senderinformationen innerhalb einer Sender-
kette.

Z.B. kann wahrend einer Verkehrsdurchsage von
einem Nicht-Verkehrsfunksender auf einen Ver-
kehrsfunksender umgeschaltet werden. Nach der
Meldung wird auf den Nicht-Verkehrsfunksender
zurickgeschaltet.

GALA - Geschwindigkeitsabhangige Lautstar-
keanpassung

Die Lautstarke wird in Abhangigkeit der Fahrge-
rausche angehoben bzw. abgesenkt.

COMFORT-KODIERUNG

Die Komfort-Kodierung automatisiert die Code-
eingabe uber das Kombiinstrument.
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MAG

CD-Wechsler-Magazin zur Aufnahme von 6
CDs

TA - Traffic Announcement
Vorrang fir Verkehrsmeldungen.

TMC - Traffic Message Channel

Spezieller Dienst einiger Radio-Sender. Mit TMC
werden Verkehrsmeldungen digital ibermittelt.
Diese Daten werden von dem Radio Navigations
System fir die dynamische Routenberechnung
verwendet.

TP - Traffic Program (Verkehrsfunkprogramm)

TP im Display zeigt an, daf3 ein Verkehrsfunk-
sender empfangen wird.

Scan

Zum kurzen Anspielen der empfangenen Rund-
funksender oder der Titel im CD-Betrieb.

DAS RADIO-NAVIGATIONSSYSTEM
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Hinweise

Bitte die ,Gerate-Karte”
heraustrennen und sicher,

Gerate—Karte /

keinesfalls im Fah f- Gerate- . .

bzw:zr:n? im Fahrzeug, au Name Radio Navigation System Sat Compass
Sollte die ,,Gerate-Karte” mit

gegangen sein, wenden Sie Nr.

sich bitte an einen SkodaAuto

Service. Dort wird Ihnen gehol- i

fen, ohne daB fiir Sie Kosten Code-Nr.

entstehen.

|
|
|
|
der Code-Nummer verloren- | Serien-
|
|
Bitte Serien-Nr. und Code-Nr. aufkleben



Die ,,Gerate-Karte” ist unbedingt heraus-
zutrennen und sicher - keinesfalls im Fahr-
zeug - aufzubewahren!

Sollte die ,,Gerate-Karte” mit der Code-Num-
mer verlorengegangen sein, wenden Sie sich
bitte an einen SkodaAuto Service.

Dort wird lhnen geholfen, ohne daB fiir Sie
Kosten entstehen.
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